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STEBRI SODOBNE KIRURGIJE

Primarl) DR. MIRKO CERNI1¢
N A DALJBVY A NJ B

istvo Schleichove metode je bi-
lo spoznanje, da je prepojitev
tkiva na prvi mah skeleda za-
radi razdraZenja celic, takoj
nato pa omrtvidujola — na
drugi strani pa, da se dadé
kokain in druga mrtvidila neznansko
dvigniti v svojem uéinku, &e se jim pri-
dene 0.5 9% solne raztopine, zaradi Ce-
sa~ je treba za brezboleénost neprimer-
no manj kokaina, ki je sicer hud strup.
Za Schleichom so drugi v svojem delu
izdelali nadine, kje in kako je najboljse,
da s. taka raztopina vbrizga.

Kakor je razvidno iz értefa, s viede
iz lobanje od moZgan skozi votlino
hrbtenice tja doli do kosti kriZnice
hrbtni mozeg. Iz njega, nalik vejam
na steblu, potekajo povesma Ziveev
skozi line med posameznimi vretenci, se
prepletajo med seboj, se razprezajo po
organih ter konfujejo v tkivu in sta-
nicah. :

V moZganih je centrala, podiljajota
svoje vbde skozi hrbtni mozeg v organe.
Ce mo%gane omamimo in s tem izlodimo
njihovo obdutljivost, tedaj je jasno, da
80 organi brez boledin. Ta nadin omame
ali narkoze smo opisali zgoraj, in sma-
tra se, da je bil njen glavni spoletnik
Jackson v Ameriki.

Schleich je zagrabil zadevo na dru-
gem koncu, na skrajnih odtenkih: v
tkivu in celicah. .

Ce pogledamo na &rteZu palec na roki,
spoznamo, da ga lahko omrtvi¢imo s
tem, da prepojimo njegovo tkivo, t. j.
prepojitveno omrtvidenje ali (mednarod-
no) .lokalna anestezija (nebolednost na
kraju samem), Ze iz &érteZa samega pa
se nam na mah pokaZe Kolumbovo jajce:
povesemsko omrtvifenje t. §. nrekinitev
oblutnosti v povesmu onega Zivea, ki
ima palec v svoji oblasti — palénesa
Zivea ga holemo oznaliti za naSo rabo.

Tako smo dobili dve torid&i, prav za
prav kar tri, na katerih so mogli ope-
raterji povzroditi neboleénost: z omamo
moZgan ali narkozo so0 napravili vse
telo nebolefe, brezéutno, nezavestno: s
prenojitvijo organa samega so dosegli
nebolednost na kraju operacije, kar je
popolnoma zadostovalo, &e se je imela

fzvrditi operacija samo tu, imajoda ob-

enem to dobro, da je bil bolnik pri po-
polni zavesti in ni bilo nevarnosti za
sréni in dihalni center, na katere wpli-
vajo mamila neugodno. En korak dalje,
v bistvu pa isto, je bilo povesemsko
omrtvi¢enje v Ziveu vilje zgoraj, ki je
bilo prav tako nenevarno kot prepo-
Jjitveno, samé da je zahtevalo ved briz-
galne vesline, ki se je ravnala po ana-
tomski zgradnji organov.

Ce prav dobro pregledamo &rtez mo2-
gan, hrbtnega mozga in Zivcev Se en-
krat, se nam po vsem tem, kar smo do-
sedaj zvedeli, pritaklja pred o& Se eno
Kolumbovo jajce: prekinitev obdutljivo-
sti v hrbtnem mozgu samem.

In res! 24. avgusta 1898 je berlinski
kirurg Bier dal vbrizgati najprej sebi,
potem svojemu asistentu Hildebrandtu
kokainovo raztopino v hrbtni mozeg in
sicer med ledna vretenca, ter je pri tem
dognal, da so postali vsi trebusni or-
gani niZje od popka z nogami vred ne-
boleéi in hromi. To je bil zadetek omrt-
vitenja hrbtnega mozga ali lumbalne
anestezije, ki nam danes tako izvrstno
sluZi pri veeh operacijah na organih v
spodnjem delu trebuha in na nogah,
zlasti pri tistih bolnikih, katerih srce,
Jjetra in obisti so Ze ve& ali manj izrab- .
Ijeni, bodisi od bolezni, bodisi zaradi sta-
rosti. Ta nadin omrtvifenja povzroda
popolno neboleénost in ohromelost vse-
ge spodnjega dela telesa za eno do dve
uri. Med tem je mogocde izvr¥iti naj-
razliénejSe operacije ra teh organih, ka-
kor na primer amoutacije nog pri tez-
kih poskodbah bodisi zarad® zmeékania
a'l okuZbe, bodisi pri starcih zaradi sta-
rostnega ali sladkornesa prisada: potlej
vse operacije na mo#kih in %enskih spo-
lovilih s porodnifkimi ~peracijami vred;
operaciie na danki in debelem &revesu;
operacije kil, slepiéa. celd ¥olénega me-
huria in %o!énih vodov.

Omrtvidenje hrbtnega mozga, oziroma
iz njega izvirajodih Zivcev je spet raz-
Sirilo moZnost operacije tudi na take
bolnike, kjer je omama prenevarna in je
prepojitvena omrtvifensst po Schleicho-
vem nadrtu iz kateregakoli vzroka ne-
mogoda,

Tako se j= nebolenosti operacije z

omamo, pridruZila ona z omrtvilenjem
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hiteti, da je skrajSal boleéine, je danes
operacija za bolnika, ¢e¢ Ze ne uZitek,
pa vsaj opravilo, ki mu ne povzroda bo-
ledin, Tudi nevarnost operacije same se

hrbtnega mozga, Zivénih povesem in s
prepojitvijo tkiva.

Med tem ko je bilo treba v &asu pred
omamo in omrtvidenjem kljub raznim
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tedaj poznanim mamilom izredne volje

bolnika, da se je dal operirati, in Zelez-
nih Ziveev operaterja, da je mogel ope-
rirati tako rekol za stavo, ker je moral

je neprimerno zmanj¥ala — operater
namreé lahko mirno in s popolnim pre-
udarkom opravlja svojo nalogo in mu ni
treba prav nié hiteti kot v starih &asih.
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Stvar se je zasukala takd, da je krivica
in kleveta za sodobnega operaterja, &e
sé v posmrtnicah trdi, da je bolnik
umrl za operacijo, kar znadi, da je ope-
racija povzrodila njegovo smrt. Ne! Pra-
vilno bi se moralo reéi, da je umrl kijub
operaciji: ne operacija marveé obolenje
£a je ugonobilo!

Najslavnejii grdiki zdravnik Hippo-
krates, ki je Zivel od 460—377 pr. Kr.,
Jje rekel: >Divinum est opus sedare do-
lorem« boZanstveno je lajfati bole&ine.
In to je rekel takrat, ko so poznali sa-
mo mamilne gobe, namodene v rastlin-
ske zvarke — kaj bi rekel ta modrec
danes, & bi vstal iz groba in bil gamo
en dopoldan na operacijskem oddelkn
katerekoli vedje bolnice 7!

In vendar e nismo na visku. Od vseh
strani se dela na to, da dobimo naédin
brezboleénosti, ki bo za vsakogar in v
veakih rokah popolnoma brez nevarno-
sti, in da bo drZal toliko ¢asa, da tudi
boledine, nastale zaradi operacije same,
ponehajo. Ze danes se skoraj nikjer ved
ne vidi, da omamljenca po konéani ope-
raciji modijo z mokrimi cunjami po ob-

razu in ga z roko na plosk po licu pre-
cej neneino budé. Ne! Marved zdrav-
niki smo veseli, ée operiranec po opera-
ciji éimdelj spi, samo da je njegovo sr-
ce v redu in da ima zanesljivo varistvo,
ki skrbi za to, da se mu kaj zlega ne
pripeti, n. pr. &e zaéne bljuvati, da se
mu dvigne glava in izbrifejo usta, da
izbljuvki ne pridejo v sapnik in pljuéa.

Idealna brezboleénost bo pa tista, ki
bo popolna ne le med operacijo, marved
tudi po operaciji, ko se javlijajo boledine
zaradi vreza, odgaljenja in premikanja
organov, ter jo bo mogode vsak trenu-
tek prikiniti, fe bi se pojavila kakrna-
koli tezkofa ali nevarnost za operiran-
ca, in spet nadaljevati, ko ta nevarnost
mine. Taki poskusi z vbrizgom mrtvi-
éila, oziroma mamila v Zile, v danko in
podobno, so na dnevnem redu.

sKirurg opravija najboZanstvenejSe
vseh opravil: brez &udeZev zdravl in
brez besed dela ¢&udefe,« je zatrdil
Goethe pred veé kot sto leti. Kje je
bila kirurgija za Goethejevih dasov in
kje je danes?!
D A L J E
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VELIKA BUDNICA NARAVE

a splodno sodimo, da je veliko
pomladansko vstajenje in pre-
rojenje narave posledica zgolj
naraséajote modi sonca, ki se
zaéne po dolgih zimskih mese-
cih vzpenjati vse vise na nebo.
Preprost poskus nam pa pokaze, kako
zmotno je to naziranje. Ako si odre-
Zemo v oktobru, ko je listje Ze odpadlo,
lipovo vejico s popjem in jo vtaknemo
v vazo v topli sobi ali pa v rastlinjaku,
potem bomo zaman &akali, da bi se pop-
Je odprlo. Vejica paé ni 3e »pripravlje-
nac na pomlad. Veéina rastlin v nadem
podnebnem pasu ima namreé nekaksen
notranji ritem, ki je prilagojen menja-
vanju Stirih letnih ¢asov, Pozimi rast-
lina podiva in je niti najugodnej&i Ziv-
ljenjski pogoji, Se tako prijetne tempe-
rature ne morejo izmamiti v pomladno
zbrstenje.

Poznamo pa vendar le nekaj nadinov,
kako spremeniti notranji ritem rastlin.
Umetno vzbujanje pomladi je zlasti v
vrtnarstvu neprecenljivega pomena. Vsa-
kovrstno zelenje in cvetje v poljubnem
letnem &asu in nezavisno od muhavosti
vremena je umetnost, ki se v najnovej-
Sem &asu goji na strogo znanstveni pod-
lagi, Naj navedemo za vzgled samo dva
primera: Cebulice hijacint se sule, da
se skrajSa doba zimskega pocitka. Rast-
line se preparirajo z etrom in s tako
zvanimi toplimi kopelmi, ki se mnogo
uporabljajo zlasti pri 3panskem bezgu.
V tem primeru se kopljejo vejice 9 do
12 ur v vodi pri 30 stopinjah C. S ta-
kimi kopelmi je mogode pripraviti Span-
ski bezeg, da cvete Ze v poznl jeseni.

Tudi nekatere Zivali se, kakor znano,
umaknejo na jesen v zimsko spanie, iz
katerega jih zbudi Sele pomlad. Znan-
stveniki so dolgo ugibali, kaj zimsko
spanje prav za prav spro# in kaj ga
spet prekine. To uganko se je posretilo
razvozljati Sele v najnovejfem d&asu.
Zdaj vemo, da igrajo tudi v tem pri-
meru glavno vlogo hormoni. Ugenjaki so
dognali, da se pri vseh Zivalih, ki zimo
prespe, zallitna Zleza popolnoma svre-
meni v svoji strukturi. In prav zasfitna
fleza je vir mnogih najvplivnejsih hor-
monov. Ta %leza se ra zimo zmanj#a in
je videti, kakor da bi bila degenerirana.
Med zimskim spanjem je mogode Zivali
sicer zbuditi, toda le mimogrede, za prav
kratek &as. Ko pa pride pomlad, se za-
$%tna ¥leza sama po sebl prerodi, zalne

iznova proizvajati hormone in zimsko
spanje se prekine, Ta reé se nenavadno
naglo izvrdi. Opazovall g0, da je pri
miski narastia temperatura v 60 minu-
tah od 13,6 na 35,75 stopinj Celzija, pri
nekem netopirju pa celo v 14 minutah
od 11,25 na 33,5 stopinj. Pri Zivalih gre
tedaj za sliten pojav kakor pri rastli-
nah, Tudi v njih je neki ritem, po kate-
rem so Zivali ubrane na menjavanje Sti-
rih letnih éasov.

Toda bolj e kakor nasi zimski za-
spanci: medved, jazbee, hréek, jeZ neto-
pir itd, nam veljajo za glasnike po-
mladi ptice selivke. Kaj éuda tedaj, ako
se za skrivnostna vpradanja selitve ptic
poleg znanstvenikov zanima tudi slaid-
ni« ljubitelj prirode. Najnovejsa dogna-
nja so zanimanje za ta vpradanja Se po-
Zivila in vse kaZe, da smo Ze na pravi
poti, in da bo uganka selitve ptic prav
kmalu dokonéno razjasnjena.

Utenjaki sodijo, da so se zadele ptice
prvikrat seliti v ledni dobi. K. so se
ledniki pred davnimi éasi umaknili z ev-
ropske celine proti severu, se je zemlja
podasi obljudila, in s Zlovekom so prisle
tudi ptice, ki so pa vzdriale v mrzlem
podnebju samo preko poletja, na zimo
pa so se morale vralati v toplejSe juine
kraje. Tu se Ze sproZi vpraSanje: zakaj
80 se ptice na poletje vedno iznova vra-
¢ale? Nanje je mogode dati en sam za-
dovoljiv odgovor: da imajo namreé —
kakor mi ljudje — tudi ptice neki »do-
movinski éute, Znani so nesteti primeri,
ko se ptice zmerom, leto za letom vra-
¢ajo na eno in isto gnezdiSle. V sve-
tovni vojni 80 na vzhodnem bojiifu ob-
rodkali ptice in opazovali, da so se mno-
ge med njimi vrnile drugo leto v iste
kraje na fronti. Le sdomovinski &ute
more biti tista sila, ki naganja ptice, da
se pomladi vraéajo k nam Ze vsa tisod-
letja od koneca ledne dobe.

Pri selitvi morajo preleteti ptice &e-
sto velikanske razdalje. Prvenstvo pri-
tite najbrie polarni lastovicl, ki gnezdi
v polarnih predelih Severne Amerike,
zimske mesece pa prebije v Antarktidi,
tedaj na nasprotnem polu zemeliske kro-
gle. Ce ptica ne dela kakih ve&jih ovin-
kov, mora vse eno preleteti vsako leto
dvakrat najmanj 35.000 km dolgo pot.

Ko se ptica dvigne na pot, tedaj mora
kakor vse drugo Zivljenje, po nekem
notranjem zakonu nujno slediti velike-
mu klicu narave. Celo ptice y kletkah



vznemiri ta klic in to popolnoma neza-
visno od temperature ali drugih Ziv-
ljenjskih okolis¢in. Tudi pri pticah za-
denemo na tisti tajinstveni »notranji
riteme, ki tefe vzporedno z letnimi éasi
in na katerega je postal &lovek prvi-
krat pozoren pri proudevanju rastlin-
stva. Starejie naziranje, da se mlade
ptice potovanja samo naude od starej-
gih, se je moralo umakniti, éim so po-
kazala opazovanja, da se mladi rod
éesto seli Se pred starfi v zimska biva-
lis¢a, Zlasti velja to za nade Skorce,
katerih miladi¢i odlete véasi na jug zZe
meseca junija, torej Ze nekaj tednov po
tem, ko so vzleteli iz gnezd.

In kaj naj bi bil po vsem tem temelj-
ni vzrok selitve ptic? Neke analogije s
pojavom zimskega spanja so Ze pred
delj ¢éasom rodile domnevo, da tudi v
tem primeru sproZijo nagon selitve hor-
moni. Kaj natanénejSega o naravi in
uéinkovitosti teh domnevnih hormonov
se.do nedavna ni vedelo. Sele najnovej-
Sa raziskovanja profesorja Giersberga
iz Vroclave obetajo do kraja razjasniti
te hipoteze. Njemu se je namreé posre-

¢ilo z vbrizgavanjem nekega dolodenega
hormona zbuditi pri samcu penice selit-
veni nagon v poljubnem letnem &asu.
Hormon, ki ga znanost imenuje foliku-
lin, je specificen Zenski spolni hormon in
se pridobiva iz jajénikov. Giersbergovo
dognanje je dejanski presenetljivo, saj
dokazuje, da vleéejo ptice na njihova
dolga potovanja prav iste snovi, ki
uravnavajo v njih tudi nagon po raz-
plojevanju.

(Po razpravi dr. V. Dietricha —nj)

74 v ¥
IZUM INZENJERJA HIRAMA

Pred 50 let! je ameriski inZenjer Hiram
Maksim predlozil angleSki vladi samodelno
(avtomatsko) strojnico, ki je lahko veno-
mer streljala, To je bil vifek v umetnosti
ubijanja za ono dobo. Vsi listi 50 na dolgo
in Siroko razpravljali o tem topicu, ki je
mogel v minuti 600 krat ustreliti, »Temps¢
je o njem takole preudarjal: »To bi uteg-
nilo postati neprecenljivo oroZje zoper na-
sprotnike, kakrine sredujejo nade dete v
Tonkinu, angledke pa ob Nilu. Vsekako za-
sluzi ta iznajdba, da jo pristojni strokov-
njaki kar se da resno prelzkusijo.c 4 A
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PREDHODNIK DANASNJEGA
SOCIALIZMA IN KOMUNIZMA — SVETNIK

DR. VLAD. TRAVNER

eta 1886 je proglasil papeZ Leo

XIII. znamenitega angleikega

drzavnika in humanista Toma-

#a Mora blaZenim, o Veliki nodi
pa ga bo priitel Pij XL v proslavo #tiri-
stoletnice njegove muéenigke smrti med
svetnike. Cast altarja je More zasluZil v
polni meri; kajti bil je plemenit in velik
&lovek, zvest in veren sin katolilke cer-
kve in je Zrtvoval rad Zivljenje za svoje
nravno in versko prepri¢anje. Tem bolj
je sanimivo, da je ta moZ, nekoé prvi sve-
tovalec krvolofnega despota Henrika
VIIL, idejni zadetnik modernega socia-
lizma oziroma komunizma, torej svetov-
nega nazora, ki nasprotuje povsem duhu
in naukom danafnjega kricanstva.

Sir TomaZ More ali — kakor se je ime-
noval latinsko — Morus se je rodil 7.
febr. 1478 v Londonu kot sin sodnika
vrhovnega sodiiéa. Po tedanjem obidaju
plemidev je Zivel v svoji mladosti kot paZ
na dvoru kardinala Mortona, nadikofa
v Canterburyju. Nato je obiskoval vse-
uéilisde v Oxfordu, kjer se je posvetil
zlasti grikim in latinskim klasikom ter
pravnim naukom. L. 1496 je postal ¢lan
Jondonske druzbe juristov. Nekaj let
pozueje (1503) je prifiel v parlament,
kjer se je zanimal posebno za finanéna

vpradanja. Med tem je postal tudi od-
vetnik in sodnik (sheriff). Ze takrat se
je odlikoval po strogih versko-nravnih
nadelih in neomadeZevanem Zivljenju.
Bavil re je tudi z jezikoslovjem in pesni-
gtvora ter stopil tako v stike z mnogimi
odl'énim: humanisti zlasti z Erazmom
Rotterdamskim.

Zaradi modrosti, bistroumnosti in ve-
drega znadaja ga je kralj Henriv VIIL
visoko ¢&islal; zato je More dosegel v
kratkem éasu najvisja mesta v drzavi
L. 1518 je postal ¢lan tajnega sveta, L
1523 pa predsednik parlamenta, V tej
dobi mu je poveril viladar veé vaZnih di-
plomatskih poslov v Franciji, Neméiji in
na Holandskem Zlasti uspeSno je delo-
7al pri:mirovnih pogajanjih v Cambraiju
(1520) Zato ga je imenoval Henrik po
padeu mogoinega kardinala Wolseya za
svoiega prveea ministra (kancelarja) in
tuvaia drZavnega pefata Kot tak je
branil kralia. ki je bil takrat %e vnet ka-
tolik, s svojim spretnim peresom proti

mnogim napadom nemskih pmtestanbov,
zlasti proti Luthru. Pa tudi sicer je po-
:mtﬂ vso skrb blaginji kralja in domo-

e.

Med tem (1531) s0 se razmere v An-
gliji bistveno spremenile. Henrik, ki se
je 1. 1509 porodil s cerkvenim dovolje-
njem z vdovo svojega brata Arturja
Katarino Aragonsko, je zafel trditi, da
je njegov zakon neveljaven, dasi je Zivel
8 svojo Zeno Ze mnogo let in imel Z njo
veé otrok. Vzrok temu je bil, ker se je
hotel poroditi z lepo dvorno damo Ano
Boleyn. PapeZ Klemen VIL pa njegovi
Zelji ni ugodil in odlodil, da je zakon ve-
ljaven. To je storil deloma iz verskih,
deloma iz politiénih razlogov, zlasti ker
je bila Katarina teta cesarja Karla V.,
katerim se ni hotel spreti. Ker Henrik
svojega namena ni dosegel, se je progla-
sil 1, 1532 za cerkvenega poglavarja na
Angleikem. Razkol je dovrdil naslednje-
ga leta s tem, da je imenoval za nadiko-
fa v Canterburyju svojega slepo vdanega
dvornega kaplana TomaZa Cranmerja.

Ta je razdruZil zakon s Katarino in po-
roé¢il kralja z Ano Boleyn.-

Kakor mnogi drugi verni katoliki se
tudi More ni strinjal z vladarjevim od-
padom od papeZa. Zato se je odpovedal
vsem siuZzbam in dohodkom, odSel v Chel-
sev in Zivel tam z rodbino od svojega
skromncga imetka. Nasprotstvo med
kraljem in bivSim ministrom pa se je
kmalu Se bolj poostrilo, L. 1534 je za-
hteval namreé Henrik od vseh posvetnih
in cerkvenih velikafev tako zvano
matno prisego t. j., da priznajo kot na-
slednike na prestolu njegove potomce z
Ano Boleyn, da je njegov zakon s Kata-
rino neveljaven in da je kralj vrhovni
glavar angledke cerkve. Kdor bi se uprl
temu vovelju ali kdor bi o kralju in novi
kraljici kaj slabega mislil (!), govoril
all pisal, bi bil po sklepu parlamenta ve-
leizdajalec. More je bil pripravljen po-
koriti se ukazom le glede nasledstva; od-
lofno pa se je uprl ostalim zahtevam.
Zato so ga zaprli v Tower, kier je Zivel
13 mesecev skoraj le od podpore svojih
otrok. Maja 1535 se je vrila glavna raz-
prava pred vrhovnim sodif®em. Sodniki
so skuZali re&iti obdclZenca in mu zago-
toviti kraljevo milost, & poloZi in podpife
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zahtevano prisego. More pa se ni hotel
vdati in zatajiti svojega prepri¢anja.
Zato je bil po zakonu obsojen kot vele-
izdajalec na smrt in dne 6. VIL 1535 v
Towerju obglavijen. Umrl je junasko,
kakor je Zivel, tako da je obéudoval nje-
govo smrt ves tedanji svet. Izmed ste-

vilnih slik Mora je znamenit zlasti por-
tret, ki ga je napravil Hans Holbein ml.

More je napisal mnoga dela leposlovne,
bogoslovne in zlasti driavnopravne vse-
bine deloma v latinskem, deloma v an-
gledkem jeziku. V knjiZevnosti svoje do-
movine zavzema odliéno mesto, ker je

VELIK] PETEE (lesorez)
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obvladal prvi povsem novejSo angledko
prozo. V svojih spisih je sicer odloden
nasprotnik vsakega revolucionarnega gi-
banja in priznava odkrito avtoriteto cer-
kve in drzave; kijub temu je svobodo-
miseln in bi¢a rad zmote in napake svo-
jega dasa. Zlasti ostri in duboviti so
njegovi epigrami zoper nevredno duhov-
#éino, ki stremi le po posvetnih dobri-
nah. Kot bogoslovec smatra sicer pa-
peZa kot poglavarja cerkve, kateremu je
kot katolik tudi zvesto vdan; trdi pa, da
ima obéni cerkveni zbor pravico, papeza
odstaviti in celo kaznovati, ¢e ne izpol-
njuje svoje vzviene naloge.

Zlasti pa je slovel More kot najodli¢-
nejii pravnik svojega ¢asa. Njegovo naj-
pomembnejSe delo drZavno-pravne vse-
bine je »Utopia« (t. j. deZela Nikjer) ali
~— kakor se imenuje s polnim imenom
— »De optimo rei publicae statu deque
nova insula Utopiac« (1516). Knjiga je
izraz njegovega renesanénega platoniz-
ma. V njej kritizira — javno ali prikri-
to — individualistino in kapitalisti¢no
usmerjeno druzbo tedanjega ¢asa in ne-
zdrave politiéne razmere v svoji domo-
vini. Obenem skusa podati — 8e v vigji
meri kot Platon v svoji sDrzavic — idea-
liziran druZbeni red, ki ne priznava za-
sebne lastnine, kjer so vsa produktivna
sredstva last celokupnosti, kjer delajo
vsi drzavljani skupno po doloéenem na-
értu in kjer uzZivajo sadove skupnega de-
la. Mestoma izraZa pisatelj neobiéajne
nazore. Tako pravi n. pr., da se morata

zarofenca natandno poznati, preden skle-

neta zakon; zato se morata videti #e

pred poroko — popolnoma naga. Zlato

g:d naj se uporabi za verige in noéne po-
e.

Morova »Utopiac je dejansko pesni-
gko-modrosloven drZavni roman z vzvi-
genimi socialnimi idejami, ki pa se ne
bodo nikdar povsem uresnidile, Kljub
téemu je vplivala silno na vse socialistié-
ne in komunistiéne mislece in pisce poz-
nejsih ¢asov, zlasti 18. in 19, stoletja.
To dokazujejo pred vsem spisi Campa-
nelle, Saint-Simona, Cabeta, L. Blanca,
Owena, Williama Morrisa, Bellamyja,
Balloda in 8e mnogih drugih. Po naslo-
vu Morejevega dela se imenuje to pre-
teZno teoretiéno gibanje, ki hode ures-
ni¢iti svoje ideje z mirnim razvojem,
utopistiéni socializem.

Sele Karl Marx in Fridrik Engels sta
dala socializmu oziroma komunizmu
stvarno podlago, ko sta udila, da je mo-
gole ustvariti novi druZbeni red, o ka-
terem so sanjali More in njegovi nasled-
niki, z razrednim bojem proletariata t.
J. da se morajo boriti delavske mnozZice
z vsemi silami proti kapitalu, se pola-
stiti drZavne oblasti, vzeti kapitalistom
zasebno lastnino na produktivnih sred-
stvih in jih izroditi skupnosti delovnih
ljudi. To je bil razvoj socializma in ko-
munizma od Morove teorije do danas-
nje prakse ali — kakor pravi Engels —
od utopije do znanosti.

-

STROJ ZA GLASOVANJE

fivedski riksdag je prva parlamentarna
skupséina, ki bo za svoje razprave upo-
rabljala elektriko. Zboranica je nedavno
odobrila nakup stroja, ki ga je izdelala
neka Svedska tvrdka: glasovanje poslan-
cev bo fzvrieno v enl minuti namesto v
20, Poslanci bodo imeli na svojem pultu
tri raznobarvne gumbe, na katere bo treba
samo pritisniti, pa bo predsednik za svojo
mizo Ze vedel vaSe mnenje, izraZeno v
svetlih znakih.

KRALJ SALOMON IN KRALJICA SABA

Gospa Geneviéve R Tabouis. novinarka,
se bavi tudi z zgodovinskim| raziskavami.
Doslej je objavila sLe pharaon Tout Ank
Amone, potem »Nabuchodonosor et le
triomphe de Babylone¢, nedavno pa »Salo-
mon, roi d' Isra¥le. Clan Instituta N. Poli-
tis §i je napisal uvod. To je nekak Zivije-
njepis v obliki romana, oprt na celo vrsto
spisov o predmetu Gotovo se bo nekaterim
iskrenim vernikom 2za malo zdelo, da je
biblijsko pripoved tolmadila tako po &lo-

vedko, tvarno. Na priliko: ni bila zgolj
Salomonova modrost tisto, kar je priva-
bilo kraljico Sabo v Jeruzalem, ampak #lo
je za to, da skleneta nekakino trgovsko
pogodbo. Po dovrienih pogovorth je Saba
ostala 3e delj ¢asa v mestu, nego je bilo
potreba. Je Il kraljica dobila od Salomona
dete? Je li ta sin ustanovil etijopsko di-
nastijo? Ce preditad spis, bod vedel vse,
kar se da vedeti o zgodovinl 10. stoletja
pred naso ero v bliznjem Vzhodu B.C

DRUGA STOLETNICA F. L, RAKOCZIJA

Dne 8. aprila je bilo 200 let, odkar je pre-
minul Franc Leopold Rakéczi, madZarski
narodni junak. Ceski listi trdijo, da je bil
doma s Cedkega in da se je prej imenoval
Bogat Radovan Njegova znamenita vsta-
ja se je bistveno opirala na slovansko pre-
bivalstvo in le v neznatnem obsegu na
mad2arsko Na drugi platli pa je izrazito
simpatiziral 8 Francijo in je bil odloéno
proti ‘Avstrijl. O svojem Zivijenju je pisal
v spominih sMémoires sur les révolutions
de Hongriee (1739). Jo
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osti éasa ni preostajalo. Mora-
la sva hotel plaéati in kaj pod-
loZiti zelodec za potovanje. Kam
pa bi krenila za ta posel? Svo-
bodna sva. Ni treba dovoljenja
prositi kakor vojaku, o kate-
rem poje érmogorska narodna:

Cura ode u kafanu,

A ja podoh vojnom stanu,

Pa se molim kapetanu

Da me pustli u mehanu,

Da izl'je¢im srcu ranu

Rujnim vinom i rakijom

Tom najljepSom lekarijom,

(Miéun M. Paviéevié)
Na svojo roko sva torej z nahrbtni-

kom mahnila skozi nedeljski Split v
klet tam Ispod Grota. Ta klet se kajpada
niti od daled ne d& primerjati z ono
tronadstropno gostilno v Bad Diirck-
heimu v Palatinatu, ki jo je lani dovrsil
Fritz Keller — nomen omen! — in
ki more shraniti 1,700.000 litrov »mle-
ka za starces, kakor je pokojni nad pi-
satelj Ahil Millien v verzu nazval sok
trte: le vin des vieux c'est le lait. Miz
je v katakombi le malo, toda gostje —
pristaniki delavei — so nam hitro po-
nudili prostora, da bova laglje jedla.
Izbirden nisem kdo ve kaj, ali wsaj bil

nisem do pred kratkim: med vojno sem .

v Idriji vedoma uZival peceno madko,
misleé, da imam na kroZniku zajca. To-
rej mi ni treba udenega jelovnika ali
jedilnega koledarja, kakrinega véasi
natisne neka tvrdka v Londonu z na-
slovom »A Gourmet’s Years, delo v ce-
loti posvedeno dobri pupi in dobri papi.
Lani je ncomenjena tvrdka trinajstié
posvetila svoi koledar navedkom o ze-
meljski prehrani: za rtno ambrozi-
jo nima skudenj. Od I 1922 jih je dala
na svetlo ni¢ manj ko 5000, vsak citat
razliden od drugih. Prvi citat v koledar-
ju za 1. 1935 je iz Wellsa, ki ugotavlja:
»Na nadem planetu jé vsak dan 1 mi-
lijarda 900 milijonov ljudi.« Ta koledar
obsega ocene o vsakovrstnih obedih, od
asketa, ki se zadovoljuje s skorjo trde-
ga kruha in koscem sira, pa do Zastite-
ga Alfreda Lytteltona, glasovitega kri-
ketovea in kolonizacijskega ministra, ki
je trezno dejal: »Za hrano se pa res ne
zanimam. Ako imam na priliko za ve-
&erjo juho, ribo. perotnine, moénato jed
in nekoliko sira, pa sem Ze Cisto zado-

voljen.c

Meni Se toliko ni potrebna. Moj soli-
lebnik, smem zaupati etimologiji, bi se
nemara zadovoljil celo s soljo in hlebom.
Ali za razkuzitev notranjega kanala se
spodobi naliti ga z vinom. Tako sva mo-
rala uniditi priliéno mero tega, ki je »vir
vsake vedrinee. Pa kaj zato! Saj L. 1934
8o ga pridelali 200 milijonov hektoli-
trov na svetu (med tem ko so ga okoli
1. 1900 samo 130,000.000 hl), od lanske
mnozine Francija z Alfirom 97 milijo-
nov hektolitrov, torej skoro polovico
svetovne proi je.

Koliko sva si ga injicirala? En
svinjur? Oho, &tiri litre, to je pa
vendarle preveé refeno za dva solileb-
nika. Saj bi morala barko voziti in v
»Rigo itie, kakor se po ASkerdevi izjavi
(Potovanje na Rusko) glasi ruska olep-
Zica za Zrtvovanje podzemskim bogovom.
Gorenjskemu svinjurju pravijo ponekod
kar kratko jur, kakor reéejo peter
pletenici za 5 litrov.

Ali sva ga en §tefan ? Moram iz
povedati, da sem Ze pozabil. Samo to Se
vem, da sem se Ze vefkrat vpraSal, od-
kod je ta hudimanov Stefan. Je H to kak
Stehwein, ker v vedji posodi delj éasa
stoji ma todilnici, ali pa ker se po,na-
vadi kar stojé popije? V Sveti Luciji ali
po staro na Mostu, kjer ljudje pojo:
Koraj2ni bodimo, vesel'ga srca,
smo 'z luinega kraja, naz Most smo doma,
pravijo Stevinjka litru vina, ki se na
paglem ududi. Al pa ti&i tu griki ste-
fanods, venec, torej steklenka v objestni
druZbi z vencem okradena? Najbolj se
mi zdi verjetno, da je tu zapleten praz-
nik sv. Stefana, ker se ob tem &asu
hlapei in posli sploh zadajajo. Naslednji
dan, na sv. Janeza, pa za odhodnjo po-
sufijo 3¢ kak SentjanZevec.

Ko sva bila vstopila, sem vprasal soli-
lebnika, katera vrsta bi se mu prilegla.
Morda tokajec? Seveda — toda kateri?
MadZari imajo gorice z imenom Tokaj,
kjer slove nektar bogov szamorodny,
krééen pri slovanskem kamenu. Vendar
goriska Brda poznajo tudi svoj hribee
Tokaj in svojo kapljico tokajec. So H
nad rojaki zaradi reklame nedavmo kr-
stili svoj breg po slavnem madZarskem
predniku ali pa je homonimija priila po
golem nakljuéju?

Takéen dvom me je obhajal, ko sem
pri Danteju é&ital verz o lepem dekletu,




ki je dosti ljubimkalo in ki jo je Ali-
ghieri vendarle postavil v nebo (Divina
Comedia III, 9 spev, 32 v.):

Cunizza ful chiamata, e qui rifulgo.

Ker je tu beseda o deZeli v okolici
Piave, bi élovek v prvem trenutku po-
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Q. HORATIUS FLACCUs

mislil na slovensko izposojenko: kuna,
tudi kund, pomanjSano kunica in sta-
rejée kunica., Pletersnik daje tri pomene
temu -izrazu: Zival; psovka dolgocasni
Zenski, ki vedno javée; Zenski sram (v
Trubarjevem in Dalmatinovem pomenu).
Tako bi se tretji primer strinjal s ko-
mentarjem: Cunitia recte filia Veneris,
quia semper amorosa et vaga (recite:
Venerino dekle, ki je vedno zaljubljeno
in nestanovitno v ljubezni), Toda ne
smemo pozabiti, kaj pravi Horatius, ki
mu bodo 8, decembra t. 1. slavili 2000
letnico rojstva: Cunnus albus = odlié-
na gospa (v beli Stoli) in zaniéljivo:
fuit cunnus beli causa... Dokonéno
razbistritev tega problema prepuséam
dr. P. Skoku, ki je v benedki govorici
%e zasledil nekaj slovanskih izposojenk,
kakor je svoj &as porodal »2ise,
Pustimo nad3tevilno kost (' os sur-
numéraire), kakor je znameniti govor-
nik Bossuet-bos suetus aratro — v spo-
min na svetopisemsko pravljico nazval
Zensko, in pomislimo o sebi: »jaze se
pravi v kitaj#lini sioe. Kdor ne veria-
me, naj pogleda M. Muca »Skozi Sibi-
rijoe II, str 168 Enako v ftalijans&ini,
kakor dokazuje tale Stirivrstiénica:

Lo ti fard mangiare
polenta senza sale,
io ti fard crepare

nell' ospedale,

Se en dokaz sem d&ital okoli 1. 1910 v
veliki, stari zbirki narodnih pesmi:
Fior di cocuzza,
io voglio ben alla mia ragazza,
ma |' estate nd, perché spuzza.

Pa smuknimo na hladni sever po slié-
nosti. Snorri Sturluson pri¢enja svo,
Sago o sv. Olavu:* »Olav, sin Haral
Grenskega, je rastel pri svojem
ofimu Sigurdu Syru in svoji materi
Asti, Hrani, daljni brodar, je Zivel
pri Asti; on je vzgajal Olava Harald-
sona...« V 4, poglavju pa zasledi sta-
vek: »Olav Haraldson je bil star dva-
najst zim, ko je prvi¢ stopil na vojno
ladjo. Njegova mati Asta je izprosila
Hranija, ki so mu rekli Kongsfostri
(kraljev rednik), da je prevzel vodstvo
nad vojsko in spremljal Olava, saj Hra-
ni je bil Ze pogosto viking (monrski
razbojnik).« — Grenski je seveda gren-
landski, toda kak korenopukec Topolov-
Sek bo dejal, da je to ribniSki pridevnik
grenski, t, j. grajanski (civilni). Hrani,
od starega hrian, Renn (tier), severni je-
len, pa mu bo na% hranitelj. Na ta na-
¢in go brzkone iskali Slovanov v Eddi in
;(r)nzg!osaﬁdh pesmih (L Ko&tial, 2is, str.

).

Ako ste se na severu ohladili, skocite
v duhu v Afriko. Arabci vijo neke-
mu drevesu ir. sadu: né- Je li fran-
coski nanan (slastica za otroke) ono-
matopeja ali izposojenka? Ne vem. To-
liko pa si lahko mislim, da Cernetova -
kava »na-nac¢ nima z arabd&ino nikake
vzroéne zveze. Tudi arabska bajna ptica
rok nima nobenega posla z moénim sv.
Rokom,

Abesinski Negu¥ je Zunkovidu isto-
veten s é&rnogorskimi Njegusi, gospo-
darji, ¢es, da izvira od »negovati¢, Ena-
ka samohotnost bi bila, ée bi identifici-
ral Spanski zarazas (strup za podgane)
in srbsko »zarazae, kuga,

Ker smo #e na Iberskem polotoku,
nam pove nas psevdoetimolog Topolov-
Sek, da pravijo Baski pika tu po istem
korenu ko Slovenci pikati (Urver-
wandschaft, 1912), Prav tako brez do-
kazov trdi sicer uleni JoSitomi, da so
Baski sorodni Niponcem, &el: osu (sa-
mee, moz), me (samica), musoko (ded-
ko) govorijo Baski. osa, eme, mutiko pa

4 Prl roki imam Sautreau-jev francoski
prevod, Payot, Paris, 1930,



Niponcl v enakih prilikah, Slugaj je pri
madZarskem sinu (fi) in francoskem
korelatu (fils, ki se v¢asi slidi kot »fi¢).
Kako pa je z albansko vpraSalnico a?
A ka zort da gjolli — a je strah v je-
peru.

Primerov bi dobil na stotine. Posebno
dosti jih je nakopidil omenjeni g. Zun-
kovié¢ v delu »Zur Geschichte der Sla-
venn von der Urzeit bis zur Voélkerwan-
derunge (1929). Seveda ta verjame Vv
sorodstvo tako oddaljenih istopisnic, mi

ceints de leur ceinture, qui portaient
sur leur sein le seing du Saint.
Pére...

Anglefki prilmek Pelham je dudno po-
doben idrijskemu Pelhanu (v Ljubljani:
Plehan); njihov plot (complot iz com-
plicitum) pa naSemu plotu (pletem),
vendar je prvotno med obema takien
prepad, kakor med francoskim tressail-
lir, avoir un tressaut in naSim trest{ se,
med Irredentisten in beschuggene Zahn-
drzte, med anglefkim gob (usta) in na-

se le zabavamo ob njih. Posebno razve-
drilne so todke: Eva, Milka, figa itd.
Ziga Popovi¢ jo v svojih predavanjih na
Dunaju primerjal nafe besede s hebrej-
skimi, n. pr. kozele, a nazadnje je pravo
povedal: z uvodno hipotezo je po vsem
videzu samo baharitil pred svojimi po-
slusalci,

Istopisnic ima vsak jezik ved ali manj:
modri Skorec in mod r o nebo, plavo-
laska in izposojeno plavo nebo; drék v
pomenu Zivotnost, debelost, zastavnost
se umika nems#ki izposojenki za lajno ali
govno,

Za uho jith premore francodfina paé
rajved, n. pr. Monté sur un cheval, un
sot, natif do Sceavuvx, portait dans
un seau le sceau du roi; le cheval
fit un tel saut que les trois s X X tom-
bérent, — Al pa tale zgled: cinq ca-
pucins, sains de corps et d’ esprit,

gim gobcem. Toda bolgarsko: mom4,
srbsko moma in momak poleg franco-
skih mdme, momacque imajo vsaj dude-
slowni izvor skupen: otrodko bebijanje.

Ceden primer za slu¢ajno sozvoéje sem
naletel v latinskem mesedniku Auxilium
Latinum (Brooklyn, N. Y., april 1933).
V sestavku Joannes Smith apud India-
nos pravi F. Esser, da je predsednik
Virginije napravil pohod... »expeditio-
nem suscepit in terram Indianorum qui
Chickohomines vocabantur eo guod
juxta Chickohominy flumen incolebunte,
Ker sem Ze pri rdedekoZcih, mi je &inilo
na um ime At-puj, ki ga Karl May v
»0ld Surehanduc tolmaédi kot: Blago
srce, Ce je puj = srce, je jako sliéno
malgadkemu fo (reci = fu), v stavénl
zvezi pa se f nadomeséa s p: ampo (am-
pu). Poslednji pojav spominja bretomn-



8%ine, v kateri se prilikovanje ali asi-
milacija vréi v zaletku besede, tako da
se na priliko sofec slidi zdaj »tade, zdaj
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szade; »sine pa slove »mabe, drugid
svabe itd. .

D A L J E
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HERKULOVO DELO ZNANOSTI

humanitarnosti, je pridobivanje
' najdragocenejSe vseh kovin —
radija. Dolge mesece ali celo leta trde-
ga dela je treba, preden se nakoplje
500.000 kg sirove rude, iz katere je
mod po dolgotrajnih kemiénih in meha-
ni¢nih postopkih izloéiti en sam gram
radija. Ta drobec je vreden nad
4,000.000 dinarjev. Za predelavo 500.000
kg rude je potrebna enaka mnoZina
vsakovrstnih kemikalij, dalje 1000 ton
premoga in 10.000 ton destilirane vode
ter slednji¢ 150 ljudi, ki imajo z vsem
tem materialom dober mesee posla. Pa
Be zdaj se ne prikaZe dragoceni gram
radija v &isti obliki. Ved kemikov mora
Se nekako pet mesecev delati na njem
z najfinejdimi aparati, preden ga izlu-
8¢ijo v éistem kovinskem stanju, Ne-
davno se je dr. Arturju Burtonu posre-
&ilo odkriti postopek, po katerem se vse
delovne faze lahko skrajSajo na mesec
dni, s ¢imer bi se pridobivanje radija
znatno pocenilo.

no lzmed Herkulovih del, ki
I ; jih opravlja znanost v sluibi

Vitamin C je snov, ki jo mora nujno
vsebovati na%a vsakdanja hrana. Nekaj
tisodink grama vsak dan popolnoma za-
dostuje. Ako pa ta neznatna koli¢ina
manjka, se kmalu pokaZejo usodne po-
sledice: bolezni in podasno hiranjz. Pred
tremi leti se je po vsem svetu raznesla
vest, da se je posreéilo izloditi &isti vi-
tamin C, ki je istoveten z neko morfiju
slitno snovjo. Za odkritje velja ma-
dzarski kemik profesor Szent-Gydrgy.
Iz nadledvic goveda (to so liki éednje
veliki organi nad ledvicami) je izlodil
neznatno mnoZino nekih kristalov, ki
jih je smatral za &isti vitamin. Dolgo
je razmisljal ulenjak v svojem labora-
toriju Groningenu na Norvedkem, ka-
ko bi svetu dokazal resni®nost svojega
odkritja. Tisti drobni kristaléki tudi
brez nesrede, da mu jih je veter spihal
raz okno, ne bi zadostovall za dokaz.
T~=a2j je bilo na vsak na&in treba prede-
lati vedjo mnoZino nadledvie, Ufenjak
se je obinil na velike anglefke klavnice
in v nekaj mesecith se mu je posredilo

zbrati ved tisoé nadledvic, iz katerih
Jje izlodil potlej nekako 20 gramov dra-
gocenih kristalékov, Polovico jih je mo-
ral odstopiti svojemu kemiku, da bi do-
loéil kemiéno sestavo nove snovi, druga
polovica pa, Zal, ni zadostovala, da bi
zdravnikom dokazal, kako se z njo
zdravi skorbut, ki je ravno posledica
pvmanjkanja vitamina C. Ker si vedje
mnoZine nadledvic ni mogel preskrbeti,
je zael iskati primerno nadomestno
ssirovinoe, Slednji¢ mu je bi'a srela
mila, da jo je naSe] v domadi madzarski
papriki. Paprika je prav bogata vita-
mina C, toda takrat, ko bi jo Szent-
Gyorgy potreboval, je bila letina Ze
zdavnaj pri kraju in naroditi jo je mo-
ra! za drag denar iz juZnih krajev. Iz
20 centov paprike se mu je posreéilo v
nekaj mesecih izloditi pidel funt gistega
vitamina in ta koli¢ina je zadostovala,
da je svetu dokazal pravilnost svojega
odkritja. *

Pravo Herkulovo delo je bilo'tudi raz-
iskovanje hormonov, ki so danes tako
aktualni. V moZganih sedi za grah ve-
lika Zleza hipofiza, ki nenehoma izloda
v krvni obtok male koli¢ine raznih hor-
monov. Te snovi imajo prav raznovrst-
ne in zelo moéne uéinke. Od njih je od-
visna telesna rast, odsedanje maséobe
pod koZo, rast las in Se mnoge druge
funkcije &loveskega ‘n Zivalskega tele-
sa. Ce pride izloéanje Zleze iz reda, se
pojavijo hude in nevarne boleznl

Zadnja leta se je kemikom po dolgo-
trajnih studijah in poskusih
hormone vsaj deloma izlodit iz Zlez v
&isti obliki. Iz hipofize 1600 prafilev in
goved je n. pr. uspelo pridelati 80 mi-
ligramov nekega belega pradka izredne
zdravilne modi. Séepec tega pradka pri-
nese zdravje ali vsaj zboljSanje stoti-

nam bolnikov.
(Po dr. H. Behrendu — nf)
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MLEJNIKOVO SPOZNANJF

RUDOLF KRESAL
N ADALJEVYANUJE

redi mraine puslave stoji vi-
sok bel kriz. Okoli njega je
zbrana nepregledna mnoZica
bednih, ki sklepajo roke in
prosijo 8 pesmijo in molitvijo
milosti, milosti!

Dale¢ od te mnozice kled& mlad du-

hovnik. Gleda vanjo, gleda v tisoé in
tisoé proti kriZu dvignjenih, sklenjenih,
proseéih in rotefih rok.

Mlejnik strmi. Mimo te mnoZice se
pred njegovimi ofmi vrsti podoba za
podobo iz preteklega Zivljenja. Ali ne
ena ni tako moéna, da bi v njem mogla
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premagati k nebu kipede podobe, viso-
kega belega kriZa in silne mnoZice oko-
i njega,

In zastrmel se je preko vseh tisod in
tiso¢ bednih, sklenjenih rok v obzorje
svojih leta in leta rastodih sanj: v si-
nja morja, v sinje nebo, v bela mesta.
Povsod smehljajod¢a se ljudstva, povsod
bijo kladiva. Nakla pojo pesem dela in
srefe. Povsod brzi ustvarjajoéa misel
zmagovito z boZjo voljo preko sveta. In
beseda mladega duhovnika gre od ust

PO PESCENEM VIHARJU

Slika z neke farme v bliZinl Wilburtona v Kansasu, kjer je divjal peSteni vihar in pokril Zitna
polja & peskom in prahom. PeSlene gmote so deloma pokrile tudl traktor

Tt A a2

do ust. Dufe so oliilene, razsvetljene.
Povsod je bog. Pesem, dolga tisolletja
zatajevana, pada v to Zivljenje, kakor
brusen diamant — trdo, uporno: Dalje!
Dalje! — A, kaj je to? Trdo in uperno
pada! Vihar in bog sta v njej.

Mlejnik bledi. V njegovem srcu divja
nepogasen ogenj mladostnih gil. Toda
mnozZica pred njim prepeva, prosi z
dvignjenimi rokami milosti — in Mlej-
nik strmi spet ves zamaknjen v visoki
beli kriZ in pozablja sebe in svet.
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Tedaj se je Gabrg:la sklonila globo-
ko nad globino, — enkrat se je ho-
tela dvigniti, objeti 8 pogledom njega,
ki je v zlatem talarju kakor od sonca
ozarjen kledal pred mnoZico in pred vi-
sokim belim krizem, toda bilo je Ze pre-
pozno, njeno mlado telo je sfrfotalo
brez glasu, brez vzkrika v globel, iz
katere je dez dolgo ¢asa zamolklo in
priduseno zabobnelo.

*

Milejnik se ne gane.

Ali ga ni ni¢ presunil tisti tihi, za-
molkli, priduSeni padec njegove ljubez-
ni, njegove mladosti?

O pa&! A stisnil je le ustnice in s pr-
sti desnice ¢ mocneje oklenil srebrni
S0 Zusgovalec nad samim seboj, na

‘il v zlatem ornatu pred belo se
\ix el kriZem, pred simbolom svoje-
ga nvienga.

In molitev ponosa zmagovalcu ne mo-
re vzeti.

Ona tam, kjer kroZijo jastrebi, — bo
kmalu le e sen, spomin na grenko bo-
le¢ino neuspednega boja njene duse.

Mlejnikov obraz je mraden. Iz njega
sije asketova krutost.

In kadar pogleda po veliki mnoZici
okoli silnega belega kriZa, okoli katere-
ga se gnete kakor zavetja iSéola éreda,
izdajajo njegove, nekof moéne, solne,
zdaj resnobno ukazujoée stisnjene ust-
nice moé vladarske zavesti.

Svet ne pozna veé njegove boledine.

*

Potem so pridle tiste dolge nod. Vsa
muka, ki jo je bil skril v plasé svojega
posvedenja, je rodila spet é&loveka. Po-
tekla so leta. Kadar se pa zasanja v
svoj mladostni privid, poiSée med malo
pismi, ki jih je bil prejel iz ljubezni,
Gabrijelino zadnje. poslovilno pismo.
Tedaj se skrije pred vsem svetom.
Ogenj, ki ga je pred dolgimi, dolgimi le-
ti udusil, zdivja znova v njegovih prsih.

Umirf se in gre v cerkev. Na koru je
za mladega starca tih kotidek, kjer ga
nihée ne moti. Z ljubedimi oémi objema
gosto mnozico v cerkvi pod njim, ki v
mehkem polumraku, obsijana od ne-
mirno goredih sveé, moli in sklepa roke,
prosi boZje milosti,

Pred oémi se mu megli. Koliko let Ze
gleda dan za dnem isto podobo, zmirom
ist? krotko, vzdihujoéo, proseéo mnoZi-
co!

Okoli njega se dela tema, Tema, ki se
8iri iz bolesti njegovega srca. V tej te-
mi vidi nekaj rdedega,

nekaj temno .

rdeiega, kakor liso strnjene krvi, ki je
od neke skrivnostne luéi osvetljena. Iz
te temne, rdede tvari se pojavi nenadno
podoba kriZanega Zvelitarja. In okrog
te podobe vidi ljudi, ki sklanjajo glave,
ki upogibajo telesa kakor suinji pred
Njim. Bedni, zapusdeni, slabi¢i in boga-
tini so pred njim, ki je padel od samo-
pasSne roke, od zapeljanega, na3fuvane-
ga ljudstva obsojen, poginil na lesu, ki
Jje od njega dni postal znamenit po vsem
svetu: KRIZ! — KRI2! — simbol vseh
njihovih sanj, vsega njihovega neplod-
nega Zivijenja, v katerem je trpljenje
veéhji uzitek od é&edfenja dela njihovih
ro

Mlejnik si obraz zakriva z rokami,
Hode se otresti te podobe, toda vse mi-
sli so obrnjene vanjo, kateri je izrocen
na milost in nemilost. Okoli krianega
Zveliéarja iznenada vzplapolajo rumeni
plameni, krvavo rdeéi zublji Zinejo v
noé, se razrasdajo v mogoden stolp po-
Sastno sikajoéega ognja, sredi katerega
se bliS& velitastno kipeé bel, kamenit
kriZ. In ogenj postaja bel od tega kam-
na. Iz tistih peterih ran Kristusovih
majo v ogenj kaplje sveie é&lovedke

— in ogenj raste, zublji rasto s
strahotnim Sumom silne mnozZice, ki
kledi in poje, da doni skozi vso temno
noé, kakor bi zvonilo tisoé zvonov,

Mlejnik miZi, poslusa, potem pogleda,
mezika kakor bi mu nekaj jemalo vid.
Ihti. Spet si obraz skriva v dlani. Vrh
kriza objema blesteda sinjina, od sonca
pozladena.

Jutro je. Mlejnik je vso nod prekle-
¢al v cerkvi. Skozi visoka okna padajo
na KriZanega prvi sonéni Zzarki. V cer-
kev se zgrinja spet mnoZica, skljuene,
bedne postave se ustavljajo pred kri-
Zem. Tedaj se Kristus na njem zgane,
premakne glavo in se Zalostno zastrmi
v to mnozico, ki bulji vanj vsa brezum-
na nad njegovim oZivljenjem, a ne vidi
ne sonca ne sinjine. Kristus vzdihne.
Spet premakne glavo. V ogenj ve¢ ne
kaplja Odredenikova kri. O& zapre. Na
kriz pada noé. Stradna, tiha noé&, ki le-
ga na ogenj, da temni v krasni vijoliéa-
sti barvi, v kateri se beli kamen posled-
nji¢ zablesti in ugasne.

V Milejnixa veje hlad. Vstaja. Podasi
odhaja. Ustnice mu neslidno Sepedéejo:
Gabrijela. Toda od nikoder ved ni od-
meva. V njem je vse prazno, notranjost
mrtva, v zadnjem spoznanju é&lovekove
nemoéi hladna, odbijajofa. Vse je uto-
nilo. Mlejnik je le #e senca spominov,
kos nelesa, ki razpada.

ARl L b o
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Kmalu so se priceli ba-
ti rdedega terorja celo vo-
ditelji sovjetske drzave sa-
mi, V uvodnih é&lankih,
kjer so se zavzemali zanj,
je bil bistveno drugacen
nego v praksi, Smrine
obsodbe sicer nefkodljivih
Zeparjev, usmrtitve Zensk
in otrok, v jetah Stevilni
talei, ki so bili po potrebi
usmréeni v mnozicah, vse-
ga tega ti uvodni élanki
niso predvidevali. Pocasi
8o se strankini voditelji
odtujevali Cexi. V Politi¢-
nem uradu, na najvidjih
strankinih in drZavnih me-
stih so precej jasno na-
migavali, da postaja Ceka
preveé mogofna, da je
treba teror omejiti in
morda celo razpustiti Ceko. To se je
zgodilo po prvi dobi mnoZestvenih umo-
rov L. 1918, ko se boljSeviki Se niso po-
polnoma privadili geslu: »vse je dovo-
ljenoe. Te govorice Politiénega urada so

dobivale dolodnejdo obliko. Ceka
je bila vidno v nemilosti, in kmalu so
obéevali z njo kakor s smrtnim kandi-
dawom. V Ceki se je pojavil Lenin, kjer
je imel velik govor. Krvnikom so pride-
li razdeljevati razne stopnje reda rdede
zastave, V klubu Ceke so se pojavijali
éastitljivi profesorji, ki so predavali o
gospodarskem vpradanju. Izkudeni &eki-
sti so jih molfe poslulali. Vsem je bilo
jasno. da Bo Ceki odvzeta kompetenca
smrtne kazni.!

Zdaj je Ceka sklenila, da resi, kar je
Se sploh mogode rediti. Po vsej Moskvi,
po lokalih, bankah in vladnih mestih so
se pri¢eli napadi. Kradlo in ropalo se
je, o zlo¢incih pa ni bilo nobenega sle-
du. Ceka se je vrgla na posel, toda na-
vzlic najvedjim naporom niso mogli iz-
slediti zlodincev, kojih drznost je bila
vsak dan vedja. )

Nekega velera se je peljal Lenin v
svojem avtu po zasneZenih praznih uli-
cah Moskve. Nenadno so skodile zakrin-

1 3Cekae¢, Berlin 1922, str. 134.

& AVTORIZIRAN PREVOD

kane postave na stopnico avtomobila.
Voz se je ustavil. Nekdo je potegnil sa-
mokres in mrko zapovedal: »Kvisku
roke!« Lenin, ki je ze videl v napadalcih
bele gardiste, je moral ubogati. Banditi
so vzeli Leninu samokres in listnico, mu
uropali aktovko in kozuh ter so prisilili
njega in Soferja, da sta izstopila. Potem
so mirno sedli v avto in se odpeljali.
Lenin je moral pes v Kreml. S8e tisto
no¢ je dal Ceki nova, posebna poobla-
stila ter tako napravil konec govoricam
o omejitvi Cekinih pravic.?

Drugega dne je izdal DzerZinski strog
ukaz in bandixt so kakor izginili iz Mo~
skve, Ta uspeh Ceke je prestradil celo
Lenina. Narodil je nekoé znamenitemu,
zdaj brezposelnemu moskovskemu za-
gsebnemu detektiva Dmitrijevu, naj raz-
Jasni njegov slufaj. Detektiv, je
imel posebna Leninova pooblastila, je
kmalu mogel dokazati érno na belem,
da so bili nevarni banditi, ki so oropali
Lenina, vodilni agenti Ceke. Zadevo so
zamoléali, nadarjeni zasebni detektiv pa
Jje bil takoj sprejet v sluzbo Ceke, Lenin
do konca drZavljanske vojne ni ved po-
skusil z omejitvijo Cekinih pravie?

Tudi sicer so bili stiki med Ceko in
navadnimi banditi mnogovrstni in pogo-
sti, Ceka je nekaj dasa wd vodstvom
preiskovalnega sodnika Wuhla sploh
nastavljala bandite, ki so ji pom:lgi
pri izsleditvi njihovih biviih tova A
Nekoé se je zgodilo naslednje: v celico
5t, 55 v moskovski Bulirki, kjer so se-
deli samo spolno bolni banditi, je vdrla
pozno ponodi tolpa &ekistov. Cekisti so
bili oboroZeni s samokresi, sabljami, bo-
dali, noZi in roénimi granatami. Bili so
tudi moéno vinjeni. Najbri so hoteli
spolno bolne bandite postreliti na dvori-
5¢u jetnilnice. da izkaZejo s tem uslugo
svoji socialistiéni domovini, Odprli so
torej vrata, vdrli z oroZjem v celico ter
se nenadno ustavili pri vhodu, Bil je
trenutek napetega globokega molka.
Nato so se oglasili v temni celici veseli
klici: »sPetruda Janek, Stasek.¢ Banditi
in krvniki so se objeli. kajti vsi so bili
nekoé &lani neke poljske roparske tol-

2 NadeZdin: »Eno leto v Butirkie, Ber-
lin 1922, str 134

508 NadeZdin: istotam, str, 135.



pe. Po revoluciji jih je nekaj pristopilo
h Ceki, drugi pa so nadaljevali svoje
delo ter so, éeprav po nekoliko drugaé-
nem potu, konéno le prisli tudi v Ceko,
kjer so se k sredi na8li stari tovarisi.
Seveda =0 bili zaradi svojega proletar-
skega pokolenja takoj pomiloSéeni ter
imenovani za sodelavce Ceke. Kot taki
so0 bili poslani na visoka mesta v pro-
vinei, kjer so s polno paro delovali za
socializem.*

Od preiskovalnega sodnika je bilo od-
visno, v kakSno kategorijo je sprejel
obtoZenca. To je bilo éesto vzrok dolgim
grotesknim razgovorom med obtoZen-
cem in sodnikom. Tako je hotel neki
preiskovaini sodnik areétiranemu social-
nemu demokratu V. dokazati, da je po
pokolenju medéan in da ga zato prole-
tarska viada ne more &&ititi,. V. pa je
zatrjeval, da je prav gotovo napol pro-
letarskega pokolenja. Konéno je pre-
iskovalni sodnik energiéno izjavil: »Vi
ste vendarle meS¢an, saj ste absolvirali
univerzo!« Na vse zadnje pa sta se le
sporazumela, V obtoZenéev akt je napi-
sal sodnik: »dostojnega pokolenjac.

4 Nade2din: istotam, str. 134,

& A, Bekrenjev: 3Slike iz jetnifkega Ziv-
ljenjae, str. 111,

Najbolj groteskno diskusijo s svojimi
sodniki pa je vodil znameniti, do skraj-
nosti reakcionarni ruski novinar Glinka
Janovski. Ko so ga privedli v Ceko, je
bil Ze skoraj napol poneumnjen starec.
Navzlic svoji starosti je marljivo ¢ital
boljseviske liste. Nekega dne je zahte-
val, da mora v vaZni zadevi govoriti s
samim sodrugom Kamenjevem. Ker je
bii novinar znan sovraZnik socialistov,
ga je Kamenjev pri svojem obisku vpra-
sal, kaj prav za prav Zeli. »Citam dnev-
no uvodnike v Pravdi,« je starec spost-
ljivo zakaSljal, »in moram redi, da sem
z njih vsebino popolnoma zadovoljen.
Tudi jaz sem v svojih uvodnikih vedno
poudarjal, da so vse nesrefe krivi so-
cialisti. Samo moéna viada more skrbe-
ti za blagor ljudstva, seveda ég jo ljud-
stvo slepo uboga. Lahko se prepricate,
da sem pisal tako. Pozdravljam vas kot
tovarisa istega miSljenja. Izpustite me,
pa vam bom pisal take ¢lanke, da boste
prav gotovo zadovoljni!¢ To je govoril
starec z vso resnostjo., MozZnost, da bi
se mogel Se nadalje boriti zoper sociali-
ste, ga je napravila za pravega boljSe-
vika. Sicer ga niso izpustili, vendar ga
navzlic njegovemu aristokratskemu po-
kolenju tudi niso ustrelili.®

¢ Nadezdin: istotam, str. 131, 132.




Da je aristokratsko pokolenje Ze sa-
mo po sebi zlodin, to je moral izkusiti
na lastnem telesu avstrijski oficir Ka-
roly, ki je bil v resnici samo malome-
8fanskega pokolenja, Karoly, starejsi
moZ, bi se bil moral z drugimi vojnimi
ujetniki vrniti v domovino. V njegovo
nesrefo je padlo njegovo ime v roke ne-
kega preiskovalnega sodnika Ceke, ki je
ukazal, da ga morajo kot dozdevnega
madZarskega grofa aretirati. Karoly si
Je zaman prizadeval z dokazovanjem, da
ni ne grof in ne MadZar, ampak &isto
navaden Avstrijec. »Ne,« je rekel pre-
iskovalni sodnik, vi ste grof in zato nas
sovrazite! Zato vas ne smemo nikakor
poslati v kakino kapitalistiéno drzavo.
Ostati morate pri nas kot talec za are-
tirane madZarske sodruge.c In tako se
je zgodilo., Ciderin je v sluZbeni noti
imenoval Awvstrijca Karolyja kot ma-
dzarskega grofa. Znalilno pri tem je, da
se je aristokratom sovrazni preiskovalni
sodnik prej imenoval baron Pilar von
Pilchau. Zdaj pa je bil kot sodrug Pilar
v sluzbi in casteh Ceke.” Baron Pilar
von Pilchau ni bil edini aristokrat v
Celd,

V kubanski Ceki se je v avgustu 1920
zgodilo tole: Pripeljali so nekega Do-
brinskega, biviega vnanjega ministra
donske vlade. Zivel je z imenom Pse-
slavski v Armaviru, kjer so ga aretirali
ter ga po kratkem, toda energiénem
razgovoru s preiskovalnim sodnikom
prisilii k delu v Ceki. Dobrinski se je
moral udejstvovati kot snasjedkae, to
se pravi postavili so ga v celico, kjer je
moral z jetniki skleniti prijateljske od-
nose, da izve od njih sresnico¢. Dobrin-
ski se je udejstvoval pred vsem v celi-
cah, kjer so bili zaprti aristokrati. S
Stevilnimi sresnicami¢« mu je uspelo, da
si je pridobi! zaupanje Ceke. Bil je ime-
novan za preiskovalnega sodnika. Kot
preiskovalni sodnik se je imenoval Svja-
togor ter je vodil preiskavo proti onim
obtoZzencem, katerih orestopke je zve-
del kot »nasjedkac, Oboje je oprav-
ljal seveda istoéasno. Nijegov dvojni po-
sel mu je dovoljeval, da je organiziral
Stevilne zarote ter jih potem odkrival.
Tako je n. pr. pregovoril kakinega za-
prtega oficirja, da je pisal tajno pismo
kakinemu sovjetskemu oficirju, nakar
je kot preiskovalni sodnik dal aretirati
oba ter ju kot zarotnika dal usmrtiti.
Ceka je priznala njegove sposobnosti ter
je naglo napredoval, dokler ni vodja

7 Bekrenjev: istotam, str. 110,

juzne Ceke Atarbekov sludajno zvedel,
da je vse zarote, ki jih je Svjatogor od-
kril, tudi on sam organiziral. Hotel si
Je ogledati Svjatogora pobliZze. Pri tem
je ugotovil, da se je sedanji preiskoval-
ni sodnik Ceke v prejSnjih in boljéih éa-
sih pravilno pisal: PrevzviSeni Dien-
giskan, tatarski knez.® Kaj se je zgodi-
lo s tem prevzviSenim gospodom, ni zna-
no. Morda so ustrelili tudi njega, morda
se udejstvuje Se naprej v svojem novem
poklicu ter pomaga s svojimi skromni-
mi moémi pri krmarjenju 3estine sveta
v zlati vek.

D A L J E

8 G. Ljusmarin; sKubanska Cekac, str.
240,

NOVOST PRI FILMU

V zimskih prizorih, ki se dostikrat sne-
majo za film v ateljejih, je doslej manj-
kala tista karakteristitna meglica, ki se
pri dihanju kadi |z ust in ki ustvarja pri
gledalcu resniéni ob¢utsk mrzle okolice.
Moderna tehnika je zdaj odpomogla tudi
temu nedostatku, Za igralce so konstru-
irali posebne, umetnemu zobovju sliéne
ustne vloZke, napolnjens s suhim ledom
(zmrznjenim ogljikovim dioksidom). Za~
radi ledu se pri izdihavanju ustna sapa
tako ohladi, da prihaja pri nosu in ustih
na dan v oblikl karakteristi¢ne »zimskec
meglice,

B. Zimmermann; POMLAD (lesorez)
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ro¢ poletni dan. Kamenita pot
nas vodi po golem poboéju.
Nikjer drevja. Povsod kamen,
trnje, brinje. Trava vsa oZgana
pripeke. V poboéju globoke struge

hudournikov, polne skal nanedenih v

razbesneli nevihti, Cez strugo ni poti,
voda jo je odnesla, Pa& pa ozka kozja
stezica. Brez strahu hodi po nji arnavt-
ski pastir, Ne boji se, da bi mu spod-
neslo in bi se zvalil v globoki prepad.
Strahopetno plezamo po stezl ter iSde-
mo oprimkov. Sreéno smo &ez »prova-
lijoe¢ in na poti.

Hudo nas Zeja. Danes ni vode nikjer,
véasi jo je preved.

V daljavi se pokaZe skupina vitkih to-
polov. Kjer je drevje, je tudi voda. Zato
pospedimo korak. BliZamo se drevju.
Med topoli se vidijo posamezne vrbe.
Se nekaj minut in prl njih bomo, da se
napijemo hladne vode in odpodijemo.
Toda pred nami je spet globoka struga
in preden smo &ez njo, je poteklo skoraj
pol ure.

Slednji¢ smo pri drevju. Pod njim je
vse shojeno od drobnice. Danes so jo
pastirji pognali drugam, ker tukaj ni
ved pasde,

V kotu pod grmovjem Zubori iz skale
studenéek — boZji dar v tej puséavi.
Na grmovju je privezanih polno razno-
barvnih trakov in v njem visi bela jag-
njetova koza. To je sveti kraj, kjer do-
bre vile ¢uvajo nad boZjim,K darom,
skromnim studenékom. Sem priZene ov-
ce pastir, tu zastane potnik in se napije
hladne vode. Od* pasu si odtrga kos
blaga in ga priveZe na grmovje — tri-
but vilam, ki v svoji dobroti niso poza-
bile ¢lovedke revidine in nifevosti, Ali
je bil pastir musliman ali kristjan, ki je
Zrtvoval jagnje, &igar koZa visi na gr-
mu? Daroval je iz hvaleZnosti ali za
ssevape, v dober namen, Tudi to je mo-
litev.

Moéna je vera v kmedki dusi, ki se ne
drzi dogem in predpisov. Veruje in spo-
§tuje, se boji in obupuje ter prosi po-
moéi Stvarnika — danes pred ikono v
cerkvi ali dZamiji, jutri Z#rtvuje plod
érede in priveZe trakove na grmovje.

Kurban ali krvava #rtev je obi¢ajna
pri ljudstvu. Preden se poloZi temelj
hidi, zakolje gospodar jagnje, da pomiri
zle duhove. H tekiji Mehmed-efendiji

pri Kadaniku se zatekajo nerodnice in
Zrtvujejo. Kristjanke trdijo, da je bila
na kraju, kjer je danes tekija, wvéasi
cerkev sv. Ilije. Ob Bregalnici in na
Ovéjem polju je znan »>Govedarov ka-
men< pod juino steno Bogoslovea, sred-

e

nje visok strm in kamenit hrib na ju2-
nem delu Ovéjega polja. Pri Govedar-
jevem kamnu so sledovi stare cerkve.
Danes Zivi tu samotar, ki opravlja sluz-
bo Zreca. Ob Jurjevem se zbere na tem
kraju kmeéko ljudstvo na Zrtvovanje.
Ako ni bila usliSana prodnja v tekiji pri
Kaéaniku, pomaga Govedarov kamen;
zato je tudi vedéja Zrtev — najmanj ko-
Strun, kozel, vfasi celo vol. Pri cerkvi
v Starem Nagoridinu, znanem po slavni
zmagi srbske vojske v bitki pri Kuma-
novem, Zrtvujejo kmetje, da bi izprosili
obilno Zetev,

8¢ mnogo drugih krajev je v Juini
Srbiji, kjer se opravija kurban,

Starih kréanskih cerkva, ruSevin,
ali vsaj sledov o njih je v JuZni Srbiji
dosti. Vedkrat v skoraj nedostopnih
krajih, kakor n. pr. pri Aldincih pod
Solunsko glavo, nad Starim selom pod
Ljubotenom, samostan sv. Andreja v
soteski reke Treske, rusevine Sv. Nede-
lje v komaj dostopnih peéinah nad to
sotesko, Sv. Nikola v isti soteski itd.

Ker so bile vse te cerkve zidane Se
pred navalom Osmanov v te kraje, se
zdi ¢udno, zakaj jih je ljudstvo postav-
ljalo na samotnih mestih, v divjini, da-
le¢ proé od naselij. To razlagajo s tem,
da so na posameznih krajih, kjer so
potem zidali cerkvice, bivali sveti moZje
puséavniki, ki so bili med ljudstvom v
posebnih éastih in je narod na ta naédin
ovekoveéil njihov spomin. 8e dandanes



spodtuje ljudstvo svete moZe ter iSde

pri njih pomodi in dobrih nasvetov.
Izza cerkve Sv. Bogorodice v Skoplju

v zapuSdenem vrtu, v mali sobici napol

3

Na grebenu Vodnjo. Kmetje se vra-
tajo iz Kozareva

razpadle bajte, obdan od svetih podob
Zivi v premisljevanju in molitvi sispos-
nike hadZi Petrud. Bil je ugleden in bo-

gat, pa tudi praviden in poboZen trgo-

oo

Mlad kmecki fant, ki ga je boije me-
talo, je iskal zdravja pri zdravnikih in
mazadth, slednji¢ pa je obiskal hadzi
Petrusa. Bozjast ni odnehala. Svetovali
80 mu, naj gre na Jurjevo v Kozarevo
kod Cie Jovana. Pravil mi je o tem, pa
sem se odlodil, da tudi jaz obidfem jur-
jevanje na tem kraju.

Dan pred sv. Jurijem 5. maja (po
starem koledarju 24. aprila) je bil de-
zeven. Na prigovarjanje mojih nadebud-
nih potomcev Boriza in Igorja in ko se
Je okoli Sestih zveder prikazal Zesto-
Solec Nikola s polnim nahrbtnikom, sem
dal povelje za odhod proti Nerezinu,
kjer je samostan sv. Pantelejmona. Ta
samostan, (900 m visoko) je eden iz-
med najstarejih v JuZni Srbiji. Sezi-
dali so ga 1 1164, Grki. 8e danes je
precej. dobro ohranjen, posebno so za-
nimive in dobro ofuvane freske, katere

Nad Sv. Nikolom. Zapadnl del planine Vodnjo.

vec. Sel je na shadZiluke v sveta mesta,
prikazal se mu je v snu sv. Jurij, ter
mu zapovedal, naj zapusti svet in po-
stane samotar. In hadii Petrus ga je
ubogal. Pravijo, da s polaganjem rok in
dtanjem molitev izganja boZjast.

Ciéa Jovan Zivi v pedini pri sKozare-
vemse, Star je Ze, da sam ne ve koliko.
Ko so Turki pred petdesetimi in veéd leti
porusili cerkev v SiSevem, je bil Ze prvi
krat vdovec z doraslo héerjo, ki so mu
jo Turki oropali. Leta 1910, ko je Isa
Boljetinac s svojimi Arnavti zavzel
Skoplje in zaprl turiko gosposko, je bil
Ze v tretji¢ vdovec in se preselil v Ko-
zarevo v puséavniko Zivljenje, Vanj
imajo ljudje posebno zaupanije kakor
tudi v sam kraj njegovega bivanja.

je podrobno proudil slovenski rojak dr.
France Mesesnel, docent skopske mo-
droslovne fakultete. Okoli devetih zve-
¢er smo bili v samostanu, kjer so nas
trije Rusi, en pater, drugi bivii pro-
fesor in tretji bivdi fastnik, ki sedaj
sloZno in v miru Zivijo, gostoljubno
sprejeli. Ob pojofem samovarju in hlad-
nem prigrizku smo se razgovarjali o
gospodarskih in verskih prohlemih, Pa-
ter je pravil, da tudi muslinanski Ar-
navti obiskujejo samostan in zaZigajo
svee v &ast sv, Pantelejmona. Tedko
se varujejo freske pred ljudstvom, ki
veruje, da zidni prah, nastrgan od fresk,
pomaga v bolezni. Ce le more, si kme-
ti brez razlike na vero, nastrga nekaj
praln, da ga ponese domov kot zdra-



vilo. Zato so skoro vsem svetim podo-
bam iz} .askane odi, ker je ta prah Ze
posebno moéan pri boleznih v odéeh,
trahomu, ki ga je precej tu doli. Sicer
pa nisem samo tu, ampak tudi v dru-
gih starih cerkvah opazil svetnike z iz-
praskanimi ofmi. Spali smo slabo, na
golih tleh, ker paé Se niso prisli do te-
g3, da bi v tem priljubljenem izletiiu
Skopljancev uredili vsaj eno sobo za
turiste.

Ob #tirih zjutraj smo bili na nogah
ter se po jurjevskem obiéaju umili v
studencu. Pridruzila sta se nam Se dva
turista, ki sta ponoédi prisla iz Skoplja,
in 8i smo proti grebenu Vodnja. Pod
grebenom pri »Sultan snic« — carski vo-
di, studentku, tako nazvanem, ker ima
najbolj hladno vodo v okolici Skoplja,
je bila zbrana druzba deklet iz Nerez,
ki je priSla sem, da se po stari Segi
umije in napije te znamenite vode. Tudi
tukaj je bilo vse grmovje povezano z
raznobarvnimi trakovi.

Na poti, ki vodi po grebenu, smo sre-
¢avali skupine, ki so se peS ali na ko-
njih in oslickih vragale iz Kozareva.
Vedin~=q g0 bili kmetje, pa tudi nekaj

Soteska reke Treske

swaroSanove, ki se jim je vsaj na me-
Sani obleki in bladem obrazu poznalo,
da so Ze pred nekaj leti zapustili rodno
vas in pri¥li v mesto za dvomljivim za-
sluzkom. ‘
Jurjevsko razpolofenje narave se je
poznalo tudi tu gori na grebenu. Trava
bujno zelena, posejana z modrimi, rde-
¢imi, rumenimi in belimi cveticami. .V

kostanjevem gaju pod nami se je ogla-
Sala kukavic. in grulili so golobje. Pre-
letavale so se grlice. Crede ovac so se
pasle na dobri pomladanski pa8i. Okoli
osmih zjutraj smo bili na koncu za-
padnega dela hriba, kjer strmo pada
proti reki Treski. V globokem prepadu
se reka sploh ne vidi Na drugi strani
prepada so strmi hribi »Sutre goree, ki

i e s ey

jih deli korito Treske od Vodnja. Vse
je tu divje, groteskno raztrgano, Strmi-
ne so skoraj navpine in tezko se mores
predstavljati, da so v teh strminah in
pod njimi sveta mesta, samostani in
cerkvice. Kljub hudi strmini smo nasli
dobro pot, ki nas je v vijugah pripe-
ljala do Kozareva. Paziti smo morali,
kajti &e ti spodrsne, zleti5 po pe&inah
nekaj s‘o metrov do reke.

BliZali smo se dnu prepada, sliSali
smo bobnenje po deZju narasle reke,
toda nismo je videli. Zavili smo okoli
sirme skale. Pred nami je bila ozka
kotlina.

Na nasprotni strani kotline se pozna-
jo na ckalnati steni Se sledovi nekin
svetih slik. Izpod skale Zubori moéan
studenec. Okoli studenca je bilo mnogo
krvi nesreénih kurbanskih Zrtev. Dru-
ge 8o, privezane pri grmoviju, d&akale
svoje usode. Obiskovalcev ni bilo ved
mnogo, ker so se bili Ze razili, toda
posamezni so Se prihajali. Ciéa Jovan je
sedel pred vhodom v peéino. Bil j
prav zadovoljen, saj je bil kositreni
kroZnik poln milodarov v denarju, na
drevesu pa je visc'> devet zaklanih koz-
lickov in jarékov.

Na vrvi je p "':kel gospodar reje-
nega kozlifa. Pol'ubil je ¢éiéi Jovanu
roko in spustil denar na kroZnik. Pri-
Jlopila je tudi njesova hé. polivhila
roko in darovala domaée, lepo okra-
Sene nogavice. PrekriZala sta se oba,
potem j2 vzel gospodar Ze pripravljeni



noz in zaklal kozlicka. S toplo krvjo je
napravil ¢iéa Jovan mladenki znak kri-
Za na ¢elu in na vratu. Globoko priklo-
njena sta oba kratk. molila, se nekoli-
kokrat p @ i, podkropila z vodo iz
studenca in daritev je bila pri kraju.

Nismo dolgo ostali v Kozarevem. Ku-
pili smo za 20 Din od ¢iée Jovana za-
klanega jartka in ga dali nekemu Ar-
navtu, da ga odnese v samostan Sw.
Nikole do babe Perse, da ga nam pri-
pravi.

Spustili smo se po strmini do reke in
po komaj vidni stezi lezli in plezali, do-
kler nismo prisli do kraja, kjer vodi
strma pot do Sv. Nikole, ki stoji kak-
#nih 200 ... .:ad koritom, njemu nasproti
na drugi strani korita ob sami reki pa
Sv. Andre.. Samostan Sv. Nikole je bil
sezidan kakor njegov sosed v 14. sto-
letj* "ba samostana sta Se prav dobro
ohranjena in imata lepe freske, seveda
30 tudi tukaj skoraj vse podobe svet-
nikov brez oéi. Pri Sv. Nikoli je bilo
mnogo ljudi, ki so po opravljeni poboz-
nosti v Kozarevem, veselo plesali kolo
in p. cevali. Baba Persa, éuvarica Sv.
Nikole, je imela mnogo dela. Pomagali

.o ji trije Arnavti, ki so pekli na raz-
nju iz Kozarevega prinedene Zrtve.

Lega samostanov Sv. Andreja in Sv.
Nikolaja ter rusSevin samostana Sv.
Mzdelje nz " pedinami je éudovita, divie
romantiéna, Kdor pride v Juino Srbijo
in posebno v Skoplje, naj si ogleda div-
jo soiccko reke Treske, sotesko samo-
stanov.

Ob vederu smo bili Ze pri samostanu
Sv. Bogorodice (iz 14. stol.) pod vasjo
Matko, kjer je menih éiéa Ilija pozvonil
za »velerjoe v dast Bogorodice in po-
tem udarjal s kladivom na sklepalos,
vabe¢ vernike na pobozZnost. Toda od-
zvalo se jih je malo, kajti v Matki je
bilo prikipelo jurjevsko veselje do vr-
hunca. Ob zvokih godbe uditeljske Hole
v Skoplju, so se vrtele na planjavi pred
samostanom vitke gospodiéne in mon-
deni gospodiéi, nam pa se je mudilo na
viak.

Kaj si je mislil éiéa Ilija pri pogledu
na veselo druzbo na planjavi, on, ki je
pred pol stoletjem zapustil domaéijo in
stopil v menihe?

Kurban in trakovi na grmovju, kino
in jazz — vsaka stvar ima svojo moé.

—~—
z A P ) § g g l na levem bregu Rena, z latinsko besedo
soznadnico, tore] sgermanuss.
Nova domneva o germanskem »Ako je Znlostno — sklepa ¢lankar — da
imenu za svoje prednike nimamo nemskega Iz-

Znano je, da e nl na zadovoljiv nadin
refeno vpraganie o toénem izvoru besede
sGermani«, oziroma zakaj 80 Rimljani
tako nazivaldi plemena v Porenju. Febru-
arska Stevilka smotre »Blitter des
Schwibischen Alpvereinse prinafa nov
prispevek za razmotanje tega zadatka.

Pisec najprej doloa, po katerih potih
Je lzraz .germanus« pridel Rimljanom v
zavest. V svojll »Germanijis II, 17 Tacit
trdi, da je ta beseda sorazmerno mlada
In da je spofetka oznafala le Tongre all
Tungre: Ceterum Germaniae vocabulum
recens et nuper additum, quonilam qul
primi Rhenum transgress! Gallos expule-
rint ac nunc Tungri, tunc German! voca-
ti sint, itd. Belgijsko mesto Tongres —
Tongern, ker s=o se bilf njega podetnik!
okoll L. 100 naSega Stetja preselll tia.

Prvotna  oblika Tongrov, namred
stunge, je Zivela Ee v srednjeveik: angle-
8&inl In nem#dini v pomenn: sorodstvo,
gveza. Ker pa !ma latinski pridevnlk
sgermanuse pribli2no !st! smisel: tovarid
istega plemena. brat ali bratranee, avtor
Fischer-Craflshelm precej verfjetno slutl,
da so romaniziran! Gaje! prevedd ime
Tongrov, svojih zmagovitih protivalkov

raza, se pa potolaZimo vsaj z mislijo, da
je ime »Germans samo prevod besede, ki
razodeve, da so se nadi pradedi globoko

, zavedall krvnega sorodstvae.

All se bo vdal te] razlagl nad etimolog
Z.. ki je naSel veselo tolmalenje German-
stva za grmom, kjer so plah! svetlolasc!
¢epeli ob prihodu Slovanov — domislica,
kakrino bl prisodil humoristu Damirn
Feiglu. T. G

e,

KADILCI CIGAR NA NIZOZEMSKEM
s0 lani popusili 1428200000 edinic, kar
znasa pri 8 milijonih prebivalstva povprek
178 smotk na osebo. Kriza je ugodno vpli-
vala na potrodnjo; namesto da bi manj ka-
dill, so si Nizozemei privoddili ved dima.
Tako so leta 1934 popalill 73 milijonov
stlinke ved ko leta 1932, Opozoriti pa je

treba, da se je cena zavitkam® (cigaram)

skoro za polovico zniZala.
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DOLGOST ZIVLJENJA

Tudi zdaj ne Zive ljudje dalje ko 70 do
80 let. Do te starosti vedinoma 2e vsi po-
mrjo. Znatno pa se je povetala Zivljenjska
doba celih rodov. Zlasti v povojni dobl =o
s8¢ izgledi na daljSo Zivljenjsko dobo civi-
liziranib rodov zelo popravili. Uspesno za-
tiranje otroSkih bolezni, epidemij In kug
Je umrljivost zlasti v zgodnjih letih zelo

:
s
E

zmanjialo. Dr, Gregor Wolff navaja na-
slednjo zanimivo statistiko..Pred vojno je
utakalo le 30 moskih 70 leto in samo 10
odstotkov 80 leto. Zda) 2e dotaka prvo
starost 42 odstotkov, drugo starost pa do-
brih 16 odstotkov moskih Se boljsl so iz-
gledli na visoko starost pri Zenskah. Po
vojni dodaka 47 odstotkov Zensk 70 leto in
20 odstotkov 80 leto,
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A. HIFZI BJELEVAC:
ZIDANJE SRECNOG DOMA

Beograd, 1934. Str, 272. Cena? Samoza-
lozba.

Nas avtor, rojen 8. junija 1886 v Mo-
étarju, je dovrsil gimnazijo v Carigradu
in trgovsko Solo v Mostaru. Po konéanih
naukih je bll nekaj Casa v driavni slu2-
bi, nato pa se je posvetil novinarstvu. Do
nedavoa je bl referent Osrednjega pres-
biroja v Beogradu, sedaj pa je nad ti-
skovnl atadé v Ankari.

Razen drobnjav po raznih leposlovnlh
in politiénih listih je napisal in zasebno
natienll veé¢ romanov, ki €o razprodani.
Dokaz, da si je znal osvojiti &itateljske
kroge. Zlasti sl je pridobil zaslug v borbi
Za ravonopravnost Zene,

Z2e v romanu »Pod drugim sunceme
(1914) se razodeva B#irokl zasnutek nje-
govega dela, »sMinkae (1917, druga izdaja
1920) je pryvi In edinj roman iz Bosne,
pristna pripoved o svetu, ki propada, o
muslimanski okelini, polni predeodkov, o
bojn muslimanke za enakopravnost v
drugbl. »Melika« (dve knjigi, izdala  Za-
bavna biblioteka, 1927) prikazuje Zensko
borbo za emancipacijo, ko trél na konser-
vativno pojmovanje mnodic., Ker se Je
metulj prehitro rasbubil (iS¢aureni lep-
tir), je zmagalo nazadnjaSko, starokopit-
no osredje,

sRenée Logotetidese (1920) ponazoruje
spopad grike iredente 2z mladoturdkim
pokretom v Turéljl. 1z mojstrskega orisa
se nam razodeva dober poznavalec dana-
snjih politi¢nih razmer,

»Ana Zoloti« (1928) riSe raboto po goz-
dih in Zagah In spopad & koristmi kapi-
tala.

*

Pred nekaj meseci pa je izdla knjiga,
v kateri Bjelevac razpravlja, zakaj ljud-
je niso sredni. Delo bo za nade najolje
rojake priviacno, saj se dejanje vrdl ve-
¢inoma po Gorenjskem,

Kipar Vid Rezak z Jesenic, glavn! ju-
nak, Zivi neuravnoveSen, i5fe f{dealnega
Zivljenja, ker takega ni nadel na svojem
domu pri Zeni in otrocih. Blza Brunicka,
héi profesorja Stela (na Resljevi cest! v
Ljubljani ima dvonadetropnico), Zivi v si-
Jjaju in obilju, pa se nikoll ni Izpradala:
»All sem srelna?« Sele Rezak M je spro#il
to wvpradanje in jo vznemiril. Dvorskl
Svetnik Brunicki, 30 let stardi od svoje
Zenice, 2ivi zaslepljen, prav tako indu-
strijalec Ivan Sted plava v lzobllju, do-
kier ga ne dolet! kriza,

V zmed! danaZnje druZbe Je pisec na-
Eol pozitiven 11k, profesoria Steda, ki je
redll problem ljudske srede In postavija

A. HIFZI BJELEVAC
vsako stvar na svoje mesto: s svojim de-
lom ustvarja pozitivne &lane v &lovesk!
druzbl. Pred nami se razvija nekak ro-
man s tezo (roman A thése) Bourgetove-
ga kova, le da Iz nasprotnega svetovne-
£a nazora. Mnogi zadatki nade dobe so
tu naetl. Pomembnejie trditve je g. Bje-
levac razprto natlsnil.

Duhovni revolucionaree Stedé nl nadel
enotnega obrazca za DblrZenstvo kot na
priliko Lafcadio Hearn, ki trdi: »Najvisji
Izraz srede je v mirue (Glimpses of un-
familiar Japan). Problem resSuje indivi-
dualno: »Bodofnost naSega naraséaja bo
greéna, ako se odvrie laZ, a 2ivljenje se
uredi po sposobnostih in prirodl poedin.
ceve (78). To mu bodo zamerill slof, k!
ge driijo stare meri: »G. prof. Sted Boga
skruni, &e uél, da sreta &loveku izvira Iz
njega samega in da ne zavis! od kakega
nadnaravonega bitja, pad pa samo od nfego-.
ve prirode...« (174). A tud! & piscu v
vsem ne pritrdimo, has je vsaj spodbudil
na razmidljanje kakor kiparja Vida (109).

Tiskarskih pogredkov je dostd, n. pr.
boliev (prav bolediv, 82), Tagora (89).
Nas Slovence bo motile posebno to, da
Je pisec krajna imena velkrat potvoril:
ovo su Bodedd (R8), dodje u Bodedfe
(170), u Bodedifu (198): mno2ineke TLesce
g0 z& mu stalno izpremenile v edn'nsko
LesSce: prema Ledcu | Bledu (40), Radov-



ljica pa najéesle stoji v mnoZini (u Ra-
dovljicama), prot! koncu knjige pa nekaj-
krat pravilno. Neka jmena, das! so slo-
vanska, tu pa tam ostanejo nesklanjana:
gospodje Brunicki (25), profesoru Jakse
(JakSetu, 97), gospodine Rezak. Jesenl-
ce lmajo tri oblike, dve Ze kar na end
in isti strani: u Jasenici, iz Jesenica
(114), sli¢no Adlitzgraben, Panhauz In
Panbhaus, Elshen In Elschen, pesme Mir-
20 lsa, dovedu joj Mirzu Isa-a (139).
Omabovanje med dvema naceloma opa-
Zam ne samo pri tujibh imenih, ampak ce-
lo pri udomadenkah: filozof In fllosof,
egzistencija poleg egsistencija (112). Po
tujem vzorcu jJe prirejen veznik v temle
primeru: Bez da je oca obavestila (74),
pri nas si je tako zvezo dovolila Zofka
Kvedrova. A. Debeljak.

ANGLO-RUSKI SLOVSTVENI STIKI

Profesor 1L Aleksejev, ¢&lan Akademije,
je nasel v Leningradu nad 150 neobjavlje-
nih pisem angledkih knjiZevnikov. To s0

Dickens, Thackeray, Tennyson,
Walter Scott in Byron, Ucenjak jih bo iz-
-koristil za svoje delo »Anglo-ruski literar-
ni odnodajic. Prvi snopi¢, posveden pre-
teklosti, prikazuje, da se dotik Rusije in
Angilije ni pricel v dobi Ivana Groznegsa,
temved 500 ali 600 let prej. Aleksejev ugo-
tavlja, da so Anglosaksoni obiskovali ki-
jevski dvor v 11, stoletju in celo tamkaj
Zivell (n)

NOVE PUBLIKACIJE

Urednistvo Je prejelo:

A. HIFZI BJELEVAC: ZIDANJE BRECNOG
DOMA, roman, Bgnd 1834, Samozalodba.

HRVATSKI KATOLICKI KALENDAK GRGUR
NINSKI za godinu 1935. Naklada hrvatske sta-
rokatolicke blskupske kancelarije u Zagrebu.
Cena 10 Din. Koledar je namenjen pred vsem
starokatolikom ter vsebuje poleg obifajne Xole-
darske vsebine tud! uradne podatke o staroka-
tolidk! cerkvi v nadl driavi,

RAZORI, list za odrasio mlanino, april 1835,
Izdaja 2drulenfje jugosiov, uditelistva medlan-
skih Bol, urejuje Tone Gasparl, Rakek.

FOTO AMATER, meselnik za foto In kino-
umetnost, april 1935, Urejuje In2. L. Novak, lz-
daja drogist B. Gregori®, Ljubijana.

FOTO REVIJA, mjeselnik za sve grane foto-
grafije, april 1835, Urejuje PFranjo Ernst, lzdaja
konsorel) Foto Revije, Zagreb,

REJEC MALIH ZIVALI, marc 1835, Izdaja in
urejuje A, Inkret, iol.lkl upnvluu v Senkovem
turnu pri Ljubljani, Le narodnina 30 Din.

NAS JEZIK

PESMI?

Akademsiki pevski zbor v Ljubljan! je
lzdal za svoj letoSnji koncert broduro
»Slovenske narodne pesmles, ki vsebuje
poleg nekaterih &lankov tudi besedilo pe-
tih pesmi. V skupini »Panonijae eo tri
pesmi ozpalene kot sprekmurskee«. Ker
80 vse pesml zapisane v naredju, bo mar-
sikdo menll, da so tudi sprekmurskee pe-
sm| objavijene v prekmurskem naredju.
To bi sicer pri¢akovall, toda v resnici ni
tako. Besedilo teb pesmi je namred po-
dano v prieSkem naredju. Poglejmo!

sPrelepo je ravnd poljé (str.
27) ima oblike: Igra, veséa, péa, bia, vi-
dea; v prekmuridini se to glas! igrao (all
lgro), veséM, spevao, biu, vido — in nid
drugade,

»2Ljubl konja jadSec (str. 27) vse-
buje prieSke oblike: Radgonskega grada,
zahrzgea (7), razcvea — vse v prekmur-
&¢ini nemogode.

sLepa Vidac (str. 28): s &ibol, 2z le-
poj Vidoj nestrailivoj — vse tuje prek-
murddini! (Gl. Vrazovo sbirko, XIX.)

s2uta vugaec (str. 29): vmoria, ¥vu-
Zenjti — epet samo priedki.

Oglejmo sl e zgodovinsko stran! sle-
po Vidoe je zapisal Stanko Vraz In Jo
je objavil v svoji zbirkl sNarodne pésnl
ilirske...« (1839) v skupin! sStajerskec
(str. 48—50) in ne med »Vogerskimie, ki
jih Ima tudi nekaj (str. 138—145). Ce Je
prireditelj¢ brofure zavedla opomba v
Strekljevih SNP L zv, str. 131: »Od me-
je prekmurskee, tedaj bi se morall poza-
nimati za jezikovno stran pesmi. Prav ta-
ko je Vraz objavil »Ljubl konja jaSee
med »>Stajerskimie (r. t, str. 95—100).

Radi bi vedell, kako je mogla nastat!
taka redakcija sprekmurskihe pesm| —
in kaj bi rekl, &e bl n. pr. ribniiko ob-
Jav'li (prav tam) v gorenj5&ini? Saj ob-
staja v Ljubljan! Klub prekmurskih aka-
demikov, katerega slehern! &lan bi lahko

popravil navedene pesml zakaj sznan-
stvena vestnoste taka objava ni.
Vilko Nowvak

-

KOMPLICIRAN IZDELEK

Starl niponski kovadl orofja so nekdaj
slovell po vsem svetu. Medi, ki so jih iz-
delovali, so s¢ v vojadki kasti Samurajev
podedovali od ofetov na sinove skozi dolge
rodove. Mede so lzdelovalli po silno dolgo-
trajnem delovnem postopku na ta nadin,
da so varill skoraj prosojno tanke jeklene
listi¢e drugega na drugega. Na ta nadin
nastala rezila so imela dostikrat do 4 mi-
lijone posameznih jeklenih plasti Tudi v
kaljenju medev so bili stari niponski ko-
vad! mojstrl, ki se jim danainji izdeloval-
ci 3¢ niso mogll pribliZati,
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DEKLISKA SOBICA
Stirinajstietna deklica 2e zacenja sa-
njati o svoji lastnl sobicl; o sobicl, ki je
samo zanjo, v katerl g0 eamo njene stva-
ri, kjer eme sama urejevati, pospravljati
in sanjatl. Vsaka mati to razume, In &e

Je le mogode, v tej teZnji svojega otroka
podpira In mu ugodi.

Saj ni treba kake vellke sobe, prav za
prav Jje majhen prostor [(dealnejsd] za de-
kli8ko sobico. PribliZno dva metra dolg in
da nl

nekaj daljsi prostor Ze zadostuje,

préetesno v njem. Seveda mora bit! deklica
redoljubna, da lma vedno vsako etvar na
svojem mestu, sicer sta v majhnem, ka-
kor bi bila tudi v velikem prostoru, gneda
in kaos. Svetla In zradna mora bit! so-
bica, Ce Ima premalo tega zarad! svoje
okolice, tedaj moramo to, kolikor se df,
nadomestiti s svetlo In veselo slikarijo
sten, s svetlim, najlepSe belo lakiranim
pohisStvom In belim! zastorik! na oknu.

Na slik! vidimo, zaradi tesnost! prosto-
ra, sklopno posteljo, ki jo Cez dan skri-
va zastor. Nad posteljo je liéna polica za
knjige in covetlice, na enem koncu pollice
Je tudi mala omarica, k! se zaklepa, za
male skrivnost! &tirinajstletnih deklic. Ob
oknu jJe miza s svetllko, predall In poll.
cam| za Solske potrebiline In rofno delo,
na koncu postelje omara.
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Razume se, da damo sobico svele pre-
slikat! v svetli, bodisi zeleni, roZnatdi all
bledo rumeni, topli barvl, Tud| opremill jo
bomo po mozZnosti z Hénim novim all vsaj
prenovijenim in osveZzenim pohistvom,
preden jo izrodimo héeri v last. To je nuj-
no potrebno, ne samo iz higlenskega sta-
liséa, nego tudl Iz vzgojnega, sa) hodemo,
da bo otrok imel veselje 8 8vojo sobico in
da bo skuSal ¢im dalje twdl t&ko ohranitl

Stirinajstietne deklice imajo Ze svoje
posebne teiZnje, avqje nazore in potrebe,

Cesto so resnejde, bolj krititne, vase po-
globljene kakor matere. V tej dobl se
*otrok razvija v dekle, duSevno Z!vijenje
se probuja, pokaZe se tudi, ali bo bodola
dobra ali slaba gospodinja. Dajmo § do-
volj zgodaj prillko, da se ugodno razvija
v to smer, podpirajmo jo po &vojih izkus-
njah v vsem tem, ne da bi se otrok nadega
vpliva In nadzorstva zavedal Pustimo mu
svobodno roko In okus, nitl, ki jih vodimo
matere, pa naj ostanejo nevidne, te se ka-
tera vtrga, ne bo 8kode, skufajmo od nas
gpro&en gib zasledovati In razumetl.
Kako lep In prijeten je pogled v dekll-
8ko sobo, v deklisko omaro, v predale,
kjer se oéitufe redoljubna, snaZna mala
gospodinjica. Obupen, fe Je narobe! Y. X.

¥ 4 8
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PARTIII Z MOSKOVSKEGA TURNIRJA
8panska igra 3tirih skakadev

Sovjetski Sahovski velemojster Botvin-
nik je v XV. kolu mednarodnega turnirja
v Moskvi dne 7. marca igral s prvakom
Ukrajine dr, Bogatirtukom in doZivel svoj
drugi poraz.

Bell: Bogatirfuk ¢rni; Botvinnik

1. e2—eq e7—ed
2. Sg1—13 SbS—cé
3. Sbl—c3 Sg8—16
4. L{1—Db5 Lf8-—bd
5 0—0 0—0
6. d2—d3 Aa7—ds
7. Lel—g5 Lbd X3
8 b2xc3 Dd8—e7
9. Tfl—el a7—ab
10. LbS—c4 Scé—ad
11. Sf3—a2 h7—hé
12, Lg5—h4 Lc8—e6
13. Le4—b3 Sa5xb3
14. a2Xb3 g8T—g5
15. Lhi—g3 Sfg—e8
16. d3—4d4 {716
17. Sd2—f1 Se8—g7
18. c3—c4 Ta8—d8
19. Sf1—e3 DeT—{7
20. Tel—e2 DIT—gé
21. 213 Tds—art
22. Te2—d2 eb X d4
23, Td2xd4 TAdT—e?
24. Lg3—el 16—15
25. Lel—c3 T{8-—e8
26. Dd1—43 Le6—c8
27. Tal-—-f1 5 ed
28. Td4 Xed TeTxXed
29. f3Xe4 Dg6xXed
30. Se3—d5 Ded xd3
31, Sd5--f8+4 Kg8—17
32. c2xds Te8—d8
33. Sf6—d5+4 Sg7—15
34. g2—g4¢ Td8—e8
35. g4 Xf5 Td8—e2
36. Tf1—f3 Te2—02
37. Led3—el £5—g4
38. TIa—11 Botvinnik kapitulira,
-

Igrana v V. kolu dne 21. februarja

Beli: Rjum'n Crni; Stahlberg
1, e2—e4 eT—e6
2. d2—d44 d7—as
3. Sb1—c3 Sg8-16
4, Lel—gh LI8—eT
5. e4—e5 S16—ad7
8. h2—h4 c7—c5
7. LgsXeT? Ke8xe7
8. f2—f4 Sbh8—c6
9 dixes 847X 5

10. Dd1—g4 Ke7—18
11. 0—0 Le8—47
12, Sg1—f3 Ta8—c8
13. Th1—h3 h7—h5

14. Dgt—g3 ET—E6 ook
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15. Dg3—12 D8 —b6
16. S3—4d Sc X d4
17. Df2Xd4 a7-—ab
18. Lfl—e2 Db6—c7
19. Td1—d2 LA7—e8
19. Td1—d2 LAT—e8
20. g2—g4 b5 X g4
21. Le2X g4 Te8—as
22. h4—hj5 De7T—b6
23. h5X g6 ThS8 X h3
24. Lg4 xXh3 fTx gt
25. Lh3 xe6 Dbé—ab
26. f4—15 Schxeb
27. 15X e6 DaS—¢7
28. Dd4—14- Kf8—g8
29. Sc3xds Td8 xds
30. Td1xds De7—c6
31. Td5—dé De6—ad
32. Dfd X a4 LeSxad
33, Td6—47 in &mi kapitulira.

Reditev problema 116
1. Dgi4—ed, e2—elS! 2 Sf3—g1!! I2da-
jatelj tega grafiéno originalno 2grajenega
problema (pravokot na belih poljih s si-
metriéno postavitvijo figur, kar tudi ni
ravno tako lahko) — je Sele 13 let star.

ZA BISTRE GLAVE

230
Res édudno!

Kako je mogode, da imata dva moZa, ki
si nista sorodnika, isto sestro?

‘ 221
Muhasto Stevilo
Neko Stevilo je za isto toliko manjSe od
15, nego je njegova #tirikratna vrednost
vedja od 15, Katero je to Atevilo?

Letalo v vetru

Neko letalo oskrbuje promet med dve-
ma krajema, ki sta oddaljena 300 km drug
od drugega, v eni uri, v dveh ursh torej
tia in sem. Nekega dne veje v smeri tja
veter z brzino 50 km na uro. Vpradanje je,
da-li se &as poleta s tem spremeni ali pa
se pospelitev s poletom tja izenali z za-
drikom pri poletu naszaj. Kaj mislite vi?

Zvito vpradanje
Kaj tehta ved: kilogram plutovine ali
kilogram zlata?

RefSitev k 8t 228
(Vztrajen pesec)
MoZ je bil v celoti T4 — 1§ ure
torej 6% ure. Ce bl tudi ocnnek
z isto hitrostjo. bi napravil v
24 4+ 15X 2=—054 km, za katere bi
27 Setrt ure. V &etrt ure bi torej napra
2 km, na uro pa 8 km,
Refltev k 5¢t. 229
(Opis, ki mnogo pove)
V postev pride le zloZljivi &oln, m
niti jadrnica niti &oln na navadna veala
niti motorni oln bl ne ustrezalli opisu,

;E%%E
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Teraplja

Planinfek je srefal v Rogaskl Slatinl
Dolinska in ga vprasal, h kateremu zdrav-
niku hodi. In Dolindek je rekel: »K moje-
mu sosedu v hotelu hodi zdravnik, Kadar
pride k njemu, prisludkujem pri vratih in
kar mu narofi, delam tudi jaz, Cemu bi
potem Se drago pladeval zdravnika?¢

Dobra vzgoja
»Skoraj deset let sem 2Zivel med ljudo-
2rcic
>V tem &asu ste pal dosegll, da so opu-
stili vsaj nekaj svojih strasnih navad.c
»To ne, dosegel pa sem, da so jedl 2z
noZem In villcami.¢

Neodvisnost
>»Moja mama se je dala slikati od slav-
nega umetnika.¢
»Tega pa moji mami ni treba., Poslika
se kar samalg

Kritika
»All je bila to Chopinova Zalna koradni-
ca, ki ste jo igrali?¢
>Da. Kako vam je vied moja Igra?¢
»2alostneje je niste mogli igratile

Sluzbeno porotéilo

Rawvnatelju Zivalskega vrta morajo med
njegovim potovanjem dnevno porodati o Zi-
valih. Neki dan je prejel naslednje poro-
¢ilo: »Vse v najlepSem redu, le orangutan
se cuti osamljenega. Kaj naj storimo, do-
kler se ne vrnete?¢

il . Y /
S

KRIZA IN NOGAVICEH

sZarodila se bova brez naznanila!c
(>Everybodys weeklyg)

Nesporazum

>Torej, gospodiéna, zdaj sem vas teme-
1jito preiskal, Na srcu ne najdem ni¢ po-
sebnega, Lahko vam retem: Vade srce bl
moral imetile

‘»0, gospod doktor, saj sem 8¢ — pro-
stale




Namestu Stevilk vatavi besede: 1—4
Zzbor, druzina, 5--10 ime bolgarskega pev-
skega drustva, ki je nedavno pri nas na-
stopilo, 11—12 oziralni zaimek, 13—16 na-
merja, je namenjen (a, 0), 17—18 predlog,
1923 skrajna postaja na severozapadu
nafe drZave (rodilnik), — Citaj od 23 do-
1t do 1, pa sl zvedel, kam se odpelje ime-
novana glasbena zveza. Spodaj se zadudis
in ¢itaj navzgor od 1 do 23.

RESITEV KRIZALJKE V S&T. 18
Malaj, alam (Malajalam), belaj, aleb.

RESITEV ODREZOVANKE V ST. 16
Potokar, Otokar, tokar, okar, kar, ar, r,

KAZEN ZA MORILCA

Nedavno je preminul v Mujdiru vnuk
fejka Badda, ki so ga pred prece] leti
Berber] zasadili v okolle!l studenca ter ga
zahrbtno spravilli v krtovo deZelo. Njegov
€in je prisegel, da =e bo maieval. Mirno,
kakor !majo Tuaregl navado, je moZak
Cakal svoje ure. Na drugi; stranl pa Je
po vitefko — takZnf so na svoj nadin t!
kodevnik! velike puifave — obyestil mo-
rilca, da ga je ugotovil po vohunih, in mu
poelal naslednje pisemce;

»*0b vodnjaku v Zerzurm si naletel ns
sivobradega Sejka, ki je bil pa lovu in nl
bil za boj oboroZen. Ubll si ga. Jaz, nje-
Bov sin, tI sporoCam, da ti bom razparal
trebub In ti ga ob Zivem telesu napolndl
8 peskom. Tako sem se zaklel na greh
avoje Zene.«

Ta strasna groZnja se je uresni¢ila. Pre-
obledeni v Zenske o Sejkovi sinovi in 80
njegovih ljudi prisii- v bliZino dusra, kjer
Je Zivel krivee, veleM kamelam poled v
grapl, In pripognjen! k tlom nalik #Zen-
S§kam, kl pobirajo »drine, so prikorakali k
samotnemu Sotoru mo#a, namenjenega
kaznl. Preden je mogel krikniti, so pla-
nilf Tuaregi nanj, ga odmesli, ga nalozil
na velbloda ter izginili v pustinjo, Vprav
na istem mestu, kjer podivajo ostank! Sej-
ka Badda, so obstall, Ujetaik je moral ho-
C¢ed noled popiti tekoéino, ki ga je uspa-
vala. Tedaj mu je osvetnik s eabljo odprl
trebuh In ga nadeval 8 kamencki, Potem
Je zasil rano z Iglo za krpanje mehov. Ko
se je operiranec predramil, je ledal sam.
A ime] je Se toliko mod, da je prehodil
blizu kilometer. Drugo jutro ®o ‘ga nasll
mrtvega poleg grma. Bil je 8e zadosti sre
Cen, da sl je prerezal jermen, § katerim
mu je bila trebuSina zasita, kakor so pri-
¢ali njegov krvavi no#, omadeievane roke
In drob, raztresen po obeh robeh zevajo
e rane. G.
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